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Sikkerhetsopplysninger

Folg alltid grunnleggende sikkerhetsforholdsregler 8. Ingen av de innvendige delene skal
ved bruk av denne skriveren for & minske risikoen repareres av brukeren. Service skal utferes
for personskade som felge av brann eller elektrisk av kvalifisert servicepersonell.
stot. 9. Bruk bare den eksterne stremadapteren/
1. Serg for & lese og forstd alle instruksjonene i batteriet som felger med skriveren.

dokumentasjonen som leveres med

skriveren. @ Merk: Blekk fra patronene brukes p& en

= rekke forskjellige mé&ter i utskriftsprosessen,

2. Ta hensyn til alle advarsler og instruksjoner

som er merket pd skriveren. inkludert i initialiseringsprosessen, som

klargjer skriveren og patronene for utskrift,
og under service av skrivehodet, som holder
dysene rene slik at blekket flyter jevnt. |

3. Trekk ut stramledningen til denne skriveren
fra stikkontakten fer rengjering.

4.  Ikke installer eller bruk denne skriveren naer tillegg vil noe blekk veere igjen i

vann, eller n&r du er vat. blekkpatronen etter at den er brukt. Du
5. Installer skriveren trygt p& en stedig finner mer informasjon pé&

overflate.

6. Installer skriveren pé& et beskyttet sted der
ingen kan tréikke pd eller snuble i
stremledningen, og ledningen ikke kan
skades.

7. Hvis skriveren ikke fungerer normalt, kan du
sl& opp i brukerh&ndboken (som installeres
pé& datamaskinen sammen med
programvaren).

Innhold 1
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Takk for at du kjepte denne skriveren. Med ~ Du kan bruke skriverens kontrollpanel il
denne skriveren kan du skrive ut dokumenter & skanne, kopiere og sende fakser. Du

og bilder, skanne dokumenter til en tilkoblet  kan ogs& bruke kontrollpanelet til & endre
datamaskin, ta kopier og sende og motta innstillinger, skrive ut rapporter eller f& hjelp
fakser. til skriveren.

« .+ Tips: Hvis skriveren er koblet til en

“ Y\ datamaskin, kan du ogs& endre
skriverinnstillingene ved hijelp av
verkteyene i programvaren p&
datamaskinen, som skriverprogramvaren
eller den innebygde web-serveren
(EWS). Hvis du vil ha mer informasjon
om disse verkteyene, kan du sl& opp
i brukerh&ndboken (som installeres
p& datamaskinen sammen med
programvaren).

L1 Hvor er brukerhandboken?

Brukerhdndboken for denne skriveren (ogsé kalt “Hjelp”) tilbys ikke i trykt format.
| stedet plasseres den p& datamaskinen nér installasjonsprogrammet installerer
HP-programvaren.

Denne h&ndboken inneholder informasjon om felgende emner:
¢ Informasjon om problemlesing

e Viktige sikkerhetsmerknader og spesielle bestemmelser

e Informasjon om utskriftsrekvisita som stettes

e Detaljerte anvisninger for bruk

Du kan &pne denne hdndboken enten fra HP-skriverprogramvaren (Windows) eller fra
Hjelp-menyen (Mac OS X):

e  Windows: Klikk p& Start, velg Programmer eller Alle programmer, velg HP, velg
mappen for HP-skriveren din, og velg deretter Hjelp.

® Mac OS X: Fra Finder klikker du p& Hjelp > Mac-hjelp. | Hjelp-visningen velger du
skriveren fra lokalmenyen under Machijelpen.

En Adobe Acrobat-versjon av denne hdndboken er ogsé tilgjengelig p& HPs
webomréde for kundestette (

Bruke skriveren
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Skriveren har et utvalg av digitale lasninger
som kan hijelpe deg & forenkle og
effektivisere arbeidet ditt.

Skanne til datamaskin

Med bruk av skriveren kan du ganske enkelt
g8 bort til skriveren, trykke p& en knapp pé
skriverens kontrollpanel, og enten skanne
dokumentene direkte til en datamaskin, eller
raskt dele dem med forretningspartnere som
e-postvedlegg.

I%; Merk: Hvis du bruker en datamaskin

] som kjerer Microsoft® Windows®,
og hvis datamaskinen ikke er oppfert
pd listen over mél p& skriverens
kontrollpanelskjerm, mé& du starte

L) Leer mer!
Se i brukerh&ndboken hvis du vil ha

mer informasjon om konfigurering

og bruk av disse digitale lesningene.
(Brukerh&ndboken er tilgjengelig pé
datamaskinen etter at du har installert
programvaren.)

HP-programvarens skannefunksjon

pé nytt p& méldatamaskinen. Fra
datamaskinens skrivebord klikker du
p& Start, velger Programmer eller

Alle programmer, velger HP, velger
mappen for HP-skriveren og deretter
HP-skriveren. | vinduet som &pnes,
klikker du pé& alternativet Aktiver skann
til datamaskin.

HP Digitalfaks (Faks til PC og Faks til Mac)

Du trenger aldri veere redd for at viktige
fakser skal stikke seg vekk i papirbunkene
igjen!

Bruk Faks til PC og Faks til Mac hvis du vil
motta fakser automatisk og lagre fakser
direkte p& datamaskinen. Med Faks til PC
og Faks til Mac kan du enkelt lagre digitale
kopier av faksene og unngd bryderiet med &
h&ndtere store papirarkiver.

| tillegg kan du sl& av faksutskriftsfunksjonen
helt — og spare penger pd papir og blekk,
samtidig som du bidrar til & redusere
papirforbruket og avfallsmengden.

Bruke skriveren
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Skriveren tilbyr innovative, webaktiverte
lesninger som kan hjelpe deg med & f&
rask tilgang til Internett, hente dokumenter
og skrive dem ut raskt og enkelt — uten bruk
av datamaskinen. | tillegg kan du bruke en
webtjeneste (Marketsplash by HP) for & lage
og skrive ut markedsferingsmateriale med
profesjonell kvalitet.

I%; Merk: For & kunne bruke disse

=] webfunksjonene mé& skriveren vaere
koblet til Internett (enten via en
Ethernet-kabel eller med tr&dles
tilkobling). Du kan ikke bruke disse
webfunksjonene hvis skriveren er
tilkoblet via en USB-kabel.

<« HP Apps

HP Apps gir en rask og enkel méte

& f& tilgang til, lagre og skrive ut
forretningsinformasjon pé& uten bruk av
datamaskinen. Med HP Apps kan du f&
tilgang til innhold som er lagret pé nettet,
for eksempel forretningsskjema, nyheter,
arkiver, m.m. — direkte fra skriverens
kontrollpanelskjerm.

For & kunne bruke HP Apps mé skriveren
vaere koblet til Internett (enten via en
Ethernet-kabel eller med tr&dles tilkobling).
Folg instruksene pé& skriverens kontrollpanel
for & aktivere og konfigurere denne
tienesten.

Bruke skriveren

ﬁ] Merk: | tillegg til disse lesningene kan

] du sende utskriftsjobber til skriveren
tradlest fra mobile enheter. Med denne
tienesten, som kalles HP ePrint, kan du
skrive ut fra mobiltelefoner, nettboker
eller andre mobile enheter med
e-posttilkobling — né&r som helst og hvor
som helst.

Nye Apps legges til regelmessig, og

du kan velge dem og laste dem ned til
skriverens kontrollpanel for bruk. Du finner
mer informasjon pé

E’//r Merk: Hvis du vil se en liste over

=] systemkrav for dette webomr&det,
kan du se i brukerh&ndboken (som
er tilgjengelig p& datamaskinen etter
installering av programvaren).


www.hp.com/go/ePrintCenter
www.hp.com/go/ePrintCenter

"/ Marketsplash by HP

Skap vekst i bedriften med HPs webbaserte
verktoy og tienester for & lage og skrive ut
markedsferingsmateriale med profesjonell
kvalitet. Med Marketsplash kan du gjere
felgende:

* Lage blant annet flotte brosjyrer,
lopesedler og visittkort med
profesjonell kvalitet, raskt og enkelt.
Velge blant tusenvis av justerbare
maler laget av prisbelente grafiske
designere innen neeringslivet.

* En rekke utskriftsalternativer lar deg fé&
neyaktig det du trenger, nér du
trenger det. Skriv ut p& skriveren for &
f& umiddelbare resultater av hay
kvalitet. Andre alternativer er
tilgjengelige pd nettet fra HP og vére
partnere. F& den profesjonelle
kvaliteten du forventer samtidig som
kostnadene til trykking reduseres til et
minimum.

{ | HP ePrint

Med HP ePrint kan du skrive ut fra
mobiltelefoner, nettbgker eller andre

mobile enheter med e-posttilkobling — nér
som helst og hvor som helst. Med bruk av
tienestene pd din mobile enhet og skriverens
webtjenester kan du skrive ut dokumenter

til en skriver som stér like ved deg, eller
befinner seg flere hundre mil unna.

* Hold orden i markedsferingsmaterialet
og gjer det lett tilgjengelig med en
Marketsplash-konto, som er
tilgjengelig fra alle datamaskiner og
direkte fra skriverens
kontrollpanelskjerm (kun pé& utvalgte
modeller).

Velg Marketsplash by HP i HP-

skriverprogramvaren som fulgte med

skriveren, for & komme i gang. Eller gé til
for & f& mer informasjon.

ﬁ] Merk: Hvis du vil se en liste over

] systemkrav for dette webomradet,
kan du se Spesifikasjoner for HPs
webomré&de i brukerh&ndboken (som
er tilgjengelig p& datamaskinen etter
installering av programvaren).

E’//r Merk: Ikke alle Marketsplash-verktay
=] og -jenester er tilgjengelige i alle land
og pé alle sprék. Gé til
for & f& oppdatert informasjon.

Du trenger felgende komponenter for &
kunne bruke tienesten HP ePrint:

* En HP ePrint-aktivert skriver som er
koblet til Internett (med bruk av enten
Ethernet-kabel eller trédles tilkobling)

* En enhet som har en fungerende
e-postfunksjon

Folg instruksene pé& skriverens kontrollpanel
for & aktivere og konfigurere skriverens
webtjenester. Du finner mer informasjon pé

Bruke skriveren
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Denne skriveren lar deg
sende og motta fakser i
svart-hvitt og farger.

For du bruker faksfunksjonen, mé du felge E}
disse trinnene for & koble til skriveren. =

~A¢ Tips: Du kan bruke veiviseren for
-V« faksoppsett (Windows) eller HP-verktay
(Mac OS X) til & sette opp faksen.

Hvis du vil ha mer informasjon om
faksfunksjoner som er tilgjengelige med
skriveren, kan du sl& opp i brukerh&ndboken
(som installeres p& datamaskinen sammen
med programvaren).

Finne informasjon

om fﬂkSOppseﬁ besake det aktuelle

om oppsett av faks.
Osterrike

Belgia
Iﬂederlandsk
Fransk

Danmark

Finland

Frankrike

Tyskland

Irland

Irl?lic

orge

Necﬁarlond

Portugal

Spania

Sverige

Sveits
Fransk
Tysk

Storbritannia

Sette opp og bruke faks

VIKTIG: Merk av for alternativet
“Finn faksoppsettinformasjon” for
ditt land / din region. Hvis ditt land
/ din region er inkludert pé listen,
kan du besgke webomradet for & f&
oppsettinformasjon. Hvis ditt land /
din region ikke er oppfert, felger du
instruksjonene i denne h&ndboken.

Hvis du er i eft av felgende land eller regioner, kan du

webomrédet for & f& informasjon

www.hp.com/at/faxconfig

www.hp.be/nl/faxconfig
www.hp.be/fr/faxconfig
www.hp.dk/faxconfig
www.hp.fi/faxconfig
www.hp.com/fr/faxconfi
www.hp.com/de/faxconfig
www.hp.com/ie/faxconfig
www.hp.com/it/faxconfig
www.hp.no/faxconfig
www.hp.nl/faxconfig
www. hp.pt/faxconfig
www.hp.es/faxconfig
www.hp.se/faxconfig

www.hp.com/ch/fr/faxconti
www.hp.com/ch/de/faxconfi
www.hp.com/uk/faxconfig



Trinn 1: Koble skriveren til telefonlinjen

ﬂl? Fer du starter ...

For du begynner, m& du kontrollere at
du har gjort felgende:

Satt i blekkpatroner.

Lagt A4- eller Letter-papir i
papirskuffen.

Ha telefonledningen og adapteren
klar (hvis de felger med skriveren).

Hvis du vil ha mer informasjon,
se installeringsoversikten som 18 i
skriveresken.

Na&r du skal koble til skriveren og eventuelt
annet telefonutstyr, felger du denne
fremgangsméten:

1.

Ii//f
Ii//f

Bruk telefonledningen som fulgte med
skriveren, koble den ene enden til
vegguttaket for telefonen, og koble den
andre enden til porten 1-LINE p&
baksiden av skriveren.

Merk: Det kan hende at du mé& koble til
den medfelgende telefonledningen til
adapteren for ditt land / din region.

Merk: Hvis telefonledningen som
fulgte med skriveren, ikke er lang
nok, kan du bruke en kobling til &

Ii//r

1-LINE 2-EXT

forlenge den med. Du kan kjepe en
kobling i en elektronikkbutikk som
forer telefontilbeher. Du trenger ogsé
en ekstra telefonledning, som kan
vaere den vanlige telefonledningen du
kanskje allerede har hjemme eller p&
kontoret. Sl& opp i brukerh&ndboken
(som installeres p& datamaskinen
sammen med programvaren) for
naermere opplysninger.

OBS! Hvis du ikke bruker
telefonledningen som fulgte med
skriveren, vil du kanskje ikke kunne
fakse pé& riktig méte. Ettersom
telefonledninger som du brukes
hjemme eller p& kontoret, kan veere
forskiellig fra den ledningen som fulgte
med skriveren, anbefaler HP at du
bruker telefonledningen som fulgte med
skriveren.

Koble til annet telefonutstyr. Hvis du vil
ha mer informasjon om tilkobling og
oppsett av flere enheter eller tienester
med denne skriveren, se boksene i
denne delen, eller sl& opp i

brukerh&ndboken.

Merk: Hvis du far problemer med &
sette opp annet utstyr eller tienester for
skriveren, kan du kontakte firmaet som
leverte utstyret eller tienesten.

1 Telefonutiak
2 I-LINEport pé skriveren

Sette opp og bruke faks

Norsk




@ Hva er en seerskilt ringesignaltjeneste?

Mange teleselskaper tilbyr en funksjon for szerskilte ringemenstre som gjer at du kan
ha flere telefonnumre pé& én telefonlinje. N&r du abonnerer p& denne tjienesten, vil
hvert nummer tildeles et eget ringemanster. Du kan konfigurere skriveren til & svare pé
innkommende anrop som har et spesielt ringemenster.

Hvis du kobler skriveren til en linje med szerskilt ringemenster, ber du teleselskapet
tilordne ett ringemanster for telefonanrop og et annet for faksanrop. HP anbefaler
at du ber om doble eller tredoble ringesignaler for et faksnummer. Nér skriveren
registrerer det spesielle ringemensteret, svarer den p& anropet og mottar faksen.

Hvis du vil ha informasjon om konfigurering av szerskilt ringesignal, se “Trinn 3:
Konfigurere faksinnstillinger” pé& side 10.

« X+ Tips: Hvis du abonnerer pé en Hvis du vil motta fakser automatisk i stedet,
2V taleposttieneste p& samme telefonlinje  kontakter du teleselskapet for & abonnere pé
som du bruker til faksing, kan du ikke  en tjeneste for karakteristisk ringemenster,
motta fakser automatisk. Fordi du mé eller for & f& en separat telefonlinje for
veere tilgjengelig for & svare personlig  faksing.
pd innkommende faksanrop, mé& du slé&

3.  Etter at du har koblet til skriveren og
av Autosvar.

eventuelle andre telefonapparater, gér

du til “Trinn 2: Test av faksoppsett” p&
side 9.

Koble til en DSL/ADSL-linje

Hvis du abonnerer p& en DSL/ADSL-jeneste, felger du trinnene for & koble til faksen.

1. Koble til DSL/ADSLAilteret og
telefonledningen fra DSL/ADSL-

J
= —
- operateren mellom telefonvegguttaket
og DSL/ADSlLHilteret.
y 1-LINE 2-EXT
|::| . 2. Koble den medfelgende
5 [ﬁ] telefonledningen mellom DSL/

ADSlilteret og 1-Line-porten p&
skriveren.

1 Telefonuttak
2 DSL/ADSlLHHilter og felefonledning (leveres av DSL/ADSI-tienesteleveranderen)
3 Telefonledning som fulgte med i skriveresken, koblet til I-LINE-porten p& skriveren

8  Sette opp og bruke faks



Koble til annet utstyr

Fiern den hvite pluggen fra porten merket 2-EXT p& baksiden av skriveren, og koble
en felefon til denne porten.

Hvis du kobler til mer utstyr, for eksempel et oppringt datamaskinmodem
eller en telefon, mé& du fortsatt kjepe en parallellsplitter. En parallellsplitter
har én RJ-11-port pé forsiden og to RJ-11-porter p& baksiden. Ikke bruk en
telefonsplitter med to linjer, en seriesplitter eller en parallellsplitter som har
to RJ-11-porter pé& forsiden og en plugg p& baksiden.

Norsk

I%; Merk: Hvis du abonnerer pd en DSL/ADSLtjeneste, kobler du DSL/ADSLAilteret til

=1 parallellsplitteren og bruker den HP-leverte telefonledningen for & koble den andre enden
av filteret til 1-Line-porten pé skriveren. Fiern den hvite pluggen fra porten merket 2-EXT
p& baksiden av skriveren, og koble deretter et telefonapparat eller en telefonsvarer til
2-EXT-porten. Deretter kobler du den andre porten p& parallellsplitteren til DSL/ADSL-
modemet som er koblet til datamaskinen.

— 1-LINE
E ﬁ 2-EXT AT

=

1 Telefonuttak
2 Parallellsplitter

3 DSL/ADSLilter (tilgjengelig fra DSL/ADS!-
tienesteleveranderen)

4 Telefonledning som falger med skriveren
5 DSL/ADSI-modem
6 Datamaskin

7 Telefon

Trinn 2: Test av faksoppsett

Test faksoppsettet for & kontrollere statusen 1. P& skriverens kontrollpanel bergrer du
til skriveren og at den er riktig satt opp for B> og berarer deretter Oppsett.

faksing. 2. Beror Verkioy, og berer deretter Kjor

Fakstesten gjer felgende: fakstest. Skriveren viser statusen for testen

pé& skjermen og skriver ut en rapport. Etter

at testen er fullfert, skrives det ut en

* Kontrollerer at riktig telefonledning er rapport med resultatene av testen. Hvis
koblet til skriveren testen mislykkes, m& du se gjennom

rapporten for & f& informasjon om

hvordan du leser problemet, og s& kjere

testen igjen. Du finner flere opplysninger

* Sjekker om det er en summetone under “Problemer med & sette opp

skriveren” pd side 22.

* Tester faksmaskinvare

* Kontrollerer at telefonledningen er satt
inn i riktig port

* Sjekker om det er en aktiv telefonlinje

3. Sé&snart fakstesten er gjennomfert, gér
du til “Trinn 3: Konfigurere
faksinnstillinger” pé side 10.

* Tester statusen for telefonlinjeforbindelsen

Sette opp og bruke faks 9



Trinn 3: Konfigurere faksinnstillinger

Hvor kan jeg endre

Endre skriverens faksinnstillinger etter behov @
faksinnstillinger?

n&r du har koblet skriveren til en telefonlinje.

))?) . . H
I-i/r Merk: Hvis du vil bruke samme

faksopplesning og innstillinger for Du kan konfigurere faksinnstillinger ved
lysere/merkere for alle fakser som hielp av felgende verktay:

sendes fra skriveren, konfigurerer du .

innstillingene slik du vil ha dem, og Skriverens kontrollpanel

bergrer Angi som ny standard. Trykk p& knappen Oppsett pd

skriverens kontrollpanel, berer
Faksinnstillinger, og velg deretter
innstillingen du vil konfigurere.

HP-programvare

Hvis du har installert HP-programvaren
p& datamaskinen, kan du konfigurere
faksinnstillingene ved hjelp av
programvaren som ble installert p&
datamaskinen.

Hvis du vil ha mer informasjon om bruk

av disse verkioyene eller innstillingene,
se brukerh&ndboken.

Hvis du vil konfigurere denne ...gjor dette:

innstillingen...

Autosvar 1. Beror hoyre pil P og berer deretter
Sett svarmodous til P& hvis du vil at skriveren Oppsett.

skal besvare innkommende anrop og motta | 2. Berer Faksoppsett, og beror deretter
fakser automatisk. Skriveren vil besvare Grunnleggende faksoppsett.

disse innkommende anropene etter antallet
ring som er angitt med innstillingen Antall
svar il ring.

Beror Autosvar, og berer deretter PA.

Antall ring fil svar (valgfritt) 1. Berer hoyre pil PP og berer deretter
Angi antall ringesignaler fer svar Oppsett.
I%] Merk: Antall ring til svar for skriveren | 2. Berer Faksoppsett, og berar deretter
=] mé& veere hoyere enn antall ring til svar Grunnleggende faksoppsett.
for telefonsvareren. 3. Beror Antall ring til svar.
4. Beror pil opp M eller W for & endre
antall ring.

5.  Beror Ferdig for & bekrefte innstillingen.

10 Sette opp og bruke faks



Hvis du vil konfigurere denne
innstillingen...

Karakteristisk ringemenster

Endre anropsmensteret for svar for
karakteristisk ringemanster
E//f Merk: Hvis du bruker en tjeneste for
karakteristisk ringemenster, kan du
bruke mer enn ett telefonnummer p&
samme telefonlinje. Du kan endre
innstillingen for & sette skriveren i
stand til & fastslé automatisk hvilket
ringemenster det skal bruke kun til
faksanrop.

Tips: Du kan ogsd bruke funksjonen
:Q: Ringemenstergjenkjenning i
skriverens kontrollpanel for & angi
seerskilte ringesignal. Med denne
funksjonen kan skriveren gjenkjenne
og ta opp ringemensteret pa et
innkommende anrop, og, basert pé
dette anropet, automatisk finne det
seerskilte ringemansteret tilordnet av
telefonselskapet til faksanrop.

Fakshastighet

Angi fakshastigheten som brukes til &
kommunisere mellom skriveren og andre
faksmaskiner nér du sender og mottar
fakser.

Ii//r

Korreksjonsmodus for faksfeil

Merk: Hvis du f&r problemer med &
sende og motta fakser, kan du preve &
bruke en lavere fakshastighet.

Hvis skriveren oppdager et feilsignal under
overfaringen og innstillingen for feilretting
er aktivert, kan skriveren be om at en del av
faksen sendes pd nytt.
E//f Merk: Hvis du har problemer med

& sende og motta fakser, sl&r du av
feilkorrigering. Det kan ogsé veere
nyttig & deaktivere denne innstillingen
ndr du prever & sende en faks il
/ motta en faks fra andre land/
regioner, eller hvis du bruker en
mobiltelefonforbindelse.

...gjer dette:

J"J;J/

E

N

ta

Berer hayre pil PP og berer deretter
Oppsett.

Beror Faksoppsett, og berer deretter
Avansert faksoppsett.
Beror Spesifikt ringesignal.

Det vises en melding om at denne
innstillingen ikke ber endres hvis du
ikke har flere telefonnumre p& samme
telefonlinje. Beror Ja for & fortsette.

Norsk

Gier ett av felgende:

* Berer ringemansteret tilordnet av
telefonselskapet til faksanrop.

Eller

* Beror Ringemenstergjenkjenning, og
felg deretter instruksene pé& skriverens
kontrollpanel.

Merk: Hvis du bruker et
sentralbordsystem som har ulike
ringemenstre for interne og eksterne
anrop, md du ringe faksnummeret fra
et eksternt nummer.

Berar hayre pil PP og berar deretter
Oppsett.

Beror Faksoppsett, og berer deretter
Avansert faksoppsett.

Berer pil ned W, og berer deretter
Fakshastighet.

Berer for & velge Rask, Medium, eller
Langsom.

Berer hayre pil PP og berer deretter
Oppsett.

Beror Faksoppsett, og berer deretter
Avansert faksoppsett.

Beror pil ned ¥, og beror deretter
Feilkorreksjonsmodus.

Velg Pé eller Av.

Sette opp og bruke faks 11



Hvis du vil konfigurere denne
innstillingen...

Volum

Endre volumet for skriverlydene, medregnet
fakstoner.

| denne delen skal du leere hvordan du
sender og mottar fakser.

Sende en faks

Du kan sende fakser pé flere forskjellige
méter. Ved hjelp av skriverens kontrollpanel
kan du sende svart/hvitt- eller fargefakser.
Du kan ogsé& sende fakser manuelt fra en
tilkoblet telefon, som lar deg snakke med
mottakeren fer du sender faksen.

12 Sette opp og bruke faks

...gjer dette:

1. Berer hoyre pil B og berer deretter
Oppsett.

2. Beror Faksoppsett, og beror deretter
Grunnleggende faksoppsett.

3. Beror pil ned ¥, og beror deretter
Fakslydvolum.

4. Beror for & velge Lavt, Hoyt, eller Av.

L) Leer mer!

Se brukerhdndboken for mer
informasjon om felgende emner:

e Sende en faks ved hjelp av overvak
oppringing-funksjonen

e Sende en faks fra en datamaskin
e Sende en faks fra minnet

e Tidfeste sending av en faks senere
e Sende en faks til flere mottakere

e Sende en faks i
feilkorreksjonsmodus

Brukerhdndboken er tilgjengelig p&
datamaskinen etter at du har installert
programvaren.

Du kan ogsé& sende dokumenter pé
datamaskinen som fakser, uten & skrive dem
ut forst.



Sende en standardfaks

1.  legg dokumentet du vil fakse, i
skriveren.

Du kan enten fakse fra den automatiske
dokumentmateren (ADF) eller fra
skannerglasset.

l[ﬁ
d°
N/

2. Beror Faks.

Sende en faks manvelt fra en tilleggstelefon

1. legg dokumentet du vil fakse, i
skriveren.

Du kan enten fakse fra den automatiske
dokumentmateren (ADF) eller fra
skannerglasset.

li”
e
N/

2. Beror Faks.

3. Sl& nummeret ved hjelp av tastaturet p&
telefonen som er koblet til skriveren.

I%; Merk: Ikke bruk tastaturet pd

=] kontrollpanelet pd skriveren nér du
skal sende en faks manuelt. Du mé
bruke tastene pd telefonen for & ringe
mottakerens nummer.

3. Angifaksnummeret ved hjelp av
nummertastene.

+ L+ Tips: Hvis du skal legge inn en

:?: pause i faksnummeret du skriver
inn, bergrer du *@ flere ganger til
det vises en tankestrek () p&
skjermen.

4. Beror Start svart eller Start farge.

« !+ Tips: Hvis mottakeren f&r

“ Y problemer med kvaliteten pé
faksen du sendte, kan du forsoke &
endre opplesningen eller
kontrasten for faksen.

4. Hvis mottakeren tar telefonen, kan du
fore en samtale for du sender faksen.
Nar du er klar til & sende faksen.

E’//r Merk: Hvis en faksmaskin svarer pé

] anropet, vil du here fakstoner fra
mottakermaskinen. Fortsett til neste trinn
for & overfore faksen

5. Nardu er klar til & sende faksen,
bererer du Start svart eller Start farge.

%‘7/19 Merk: Hvis du blir bedt om det, velger
I--_I du Send faks.

Hvis du snakker med mottakeren for du
sender faksen, m& du informere mottakeren
om & trykke p& Start pd sin faksmaskin nér
han eller hun herer fakstoner. Telefonlinjen
blir stille mens faksen overferes. Du kan né
legge pé reret. Hvis du vil fortsette samtalen
med mottakeren, venter du pd linjen il
faksoverferingen er fullfert.

Sette opp og bruke faks

Norsk
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Motta fakser

Du kan motta fakser automatisk eller
manuelt.

I%; Merk: Hvis du mottar en faks i Legal-

=] sterrelse eller starre og skriveren ikke er
satt til & bruke Legal-papir, vil skriveren
forminske faksen slik at den far plass
p& papiret som er lagt i. Hvis du har
deaktivert Automatisk reduksjon, skrives
faksen ut pé to sider.

Hvis du kopierer et dokument ndr en faks

ankommer, lagres faksen i skriverminnet til
kopieringen er fullfert. Som et resultat kan
antallet fakssider som kan lagres i minnet,
bli redusert.

Motta en faks automatisk

Hvis du slé&r p& alternativet Autosvar
(standardinnstillingen) fra skriverens
kontrollpanel, besvarer skriveren automatisk
innkommende anrop og mottar fakser etter
antallet ring som angis av innstillingen
Antall ring til svar. Hvis du vil ha
informasjon om konfigurering av denne
innstillingen, se “Trinn 3: Konfigurere
faksinnstillinger” pé side 10.

Sette opp og bruke faks

L) Leer mer!

Se brukerh&ndboken for mer
informasjon om felgende emner:

e Skrive ut mottatte fakser p& nytt fra
minnet

e Poll for & motta en faks

e Videresende fakser til et annet
nummer

e Angi papirsterrelsen for mottatte
fakser

® Angi automatisk reduksjon for
innkommende fakser

o Blokkere seppelfaksnumre

Brukerhdndboken er tilgjengelig p&
datamaskinen etter at du har installert
programvaren.

Q" Fakser og taleposttieneste

Hvis du abonnerer pé en
taleposttieneste pd samme telefonlinje
som du bruker til faksing, kan du ikke
motta fakser automatisk. | stedet mé
du serge for at innstillingen Autosvar
er slatt av slik at du kan motta fakser
manuelt. Serg for & initiere den
manuelle faksen fer taleposten legger
beslag pé linjen.

Hvis du vil motta fakser automatisk

i stedet, kontakter du teleselskapet

for & abonnere pd en tieneste for
karakteristisk ringemenster, eller for & &
en separat felefonlinje for faksing.



Motta en faks manuvelt

Nar du snakker i telefonen, kan personen du 4.

snakker med, sende deg en faks mens du er
tilkoblet (kalles “manuell faksing”).

Du kan motta fakser manuelt fra en telefon 5.

som er koblet til skriveren (gjennom
2-EXT-porten) eller en telefon p& samme
telefonlinje (men som ikke er direkte koblet
til skriveren).

1. Kontroller at skriveren er slétt p&, og at
det er papir i hovedskuffen.

2. Tautalle originaler fra
dokumentmaterskuffen.

3. Angi et hoyt fall for innstillingen Ring til
svar, slik at du rekker & svare p& det
innkommende anropet fer skriveren
svarer. Du kan ogsé sl& av Autosvar-
innstillingen slik at skriveren ikke
automatisk svarer p& innkommende
anrop.

Skrive ut mottatte fakser p& nytt fra minnet

Hvis du aktiverer Sikring av faksmottak, 1.
lagres alle mottatte fakser i minnet,

vavhengig av om det er feil p& skriveren 2
eller ikke. )
I%; Merk: Alle fakser som er lagret 3
“] i minnet, slettes fra minnet nar :

du slér av stremmen. Hvis du vil
ha mer informasjon om bruk av
denne funksjonen, kan du sl& opp
i brukerh&ndboken (som installeres

pd& datamaskinen sammen med 4.

programvaren).

Hvis du snakker med avsenderen pé
telefonen, ber du avsenderen om &
trykke p& Start pd sin faksmaskin.

Nér du herer fakstoner fra
avsendermaskinen, gjer du felgende:

a. Beror Faks, og velg deretter Start
Svart eller Start Farge.

Norsk

b.  Nar skriveren har begynt & motta
faksen, kan du legge pé reret eller
holde linjen. Telefonlinjen er stille
under faksoverfaringen.

Kontroller at det er lagt papir i
hovedskuffen.

Berer hayre pil PP og berer deretter
Oppsett.

Beror Verktey, og berer deretter Skriv
ut fakser i minnet. Faksene skrives ut i
motsatt rekkefelge som de ble mottatt i,
med den siste mottatte faksen ferst, og
s& videre.

Hvis du vil stanse utskriften av faksene i
minnet, bergrer du XX (Avbryt).
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Arbeide med rapporter og logger

Du kan skrive ut flere forskjellige typer Disse rapportene gir nyttig informasjon om
faksrapporter: skriveren.
e  Faksbekreftelse-side % Merk: Du kan ogsé vise

|--_| anropshistorikken p& skriverens

¢ Fakslogg kontrollpanelskjerm. Hvis du vil vise

e  Bilde pé& fakssendingsrapport anropshistorikken, berarer du Faks og
deretter §& (Anropshistorikk). Denne

*  Andre rapporter listen kan imidlertid ikke skrives ut.

Slik skriver du ut en rapport

1. Berer hoyre pil B, og berer deretter 3. Velg faksrapporten du vil skrive ut, og
Oppsett. bergr deretter OK.

2. Beror Faksoppsett, beror pil ned ¥, og
berer deretter Faksrapporter.

Slik temmer du faksloggen

I%"/r Merk: Nér faksloggen temmes, slettes 2. Beror Verkiay.
- :i:rtglg alle faksene som er lagret i 3. Beror pil ned W, og beror deretter Tom

fakslogg.
1. Berer hoyre pil B, og berer deretter
Oppsett.
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HP-skrivere er utviklet spesifikt for bruk med
tradisjonelle, analoge telefontjenester. Hvis
du er i et digitalt telefonmiljg (som DSL/
ADSL, PBX eller ISDN), mé& du kanskje bruke
et digitaltil-analog-ilter eller konverterer nér

Mange telefonselskaper tilbyr kundene
digitale telefontjenester, som for eksempel:

 DSL: En DSl+jeneste (Digital
Subscriber Line) fra teleselskapet. (Det

kan hende at DSL kalles ADSL der du
bor.)

PBX: Et sentralbordsystem for intern
utveksling

ISDN: Et digitalt neftverkssystem for
integrerte tjienester.

FolP: En rimelig telefontjeneste som lar
deg sende og motta fakser med

skriveren skal konfigureres for faksing.

E)//]y

Merk: HP garanterer ikke at skriveren
vil veere kompatibel med alle digitale
tienestelinjer eller leveranderer, i alle
digitale miljg, eller med alle digital-
til-kanalog-konverterere. Det anbefales
at du snakker med telefonselskapet
direkte for & f& riktig konfigurering
basert p& linjetienestene de leverer.

Norsk

skriveren via Internett. Denne metoden
kalles Fax over Internet Protocol (FolP).
Du finner mer informasjon i

brukerh&ndboken.
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Hvis skriveren stotter trédlos
(( )) (802.11) kommunikasjon, kan
I du koble den trédlgst til et
eksisterende trédlest nettverk.
Hvis du vil koble til skriveren, m& du fullfere
felgende trinn i den angitte rekkefelgen.

Merk: Kontroller at skrivermaskinvaren
er konfigurert for du setter opp
trédles kommunikasjon. Hvis du vil

ha mer informasjon, kan du se i
installeringsoversikten som fulgte med
skriveren.

[ﬁ'a

@ Hva er mitt nettverksnavn og passnekkel?

Mens du installerer programvaren, blir du
bedt om & angi nettverksnavnet (ogsé kalt
en “SSID") og en sikkerhetspassnakkel:

e Nettverksnavnet er navnet p& det
trédlese nettverket.

e Sikkerhetspassnekkelen forhindrer at
andre personer kobler seg til det
trédlase nettverket uten din tillatelse.
Avhengig av pdkrevd sikkerhetsnivé
kan det trédlese nettverket bruke enten
en WPA-ngkkel eller et WEP-passord.

Hvis du ikke har endret nettverksnavnet
eller sikkerhetspassnekkelen siden du
satte opp det trédlese nettverket, kan du
noen ganger finne dem pd& baksiden eller
pé siden av den tr&dlese ruteren.

Hvis du bruker en datamaskin som kjerer

Windows, tilbyr HP dessuten et webbasert

verktoy kalt Wireless Network Assistant

(tr&dles nettverksassistent) som kan hijelpe
deg med & hente denne informasjonen
for noen systemer. Hvis du vil bruke
dette verkioyet, gér du il

. (Dette verktayet er i
oyeblikket kun tilgjengelig p& engelsk.)

Hvis du ikke finner nettverksnavnet

eller sikkerhetspassnekkelen eller ikke
kan huske denne informasjonen, se
dokumentasjonen som fulgte med
datamaskinen eller den trédlese
ruteren. Hvis du fortsatt ikke finner
denne informasjonen, kontakter du
nettverksadministratoren eller personen
som konfigurerte det tr&dlese nettverket.

Hvis du vil ha mer informasjon om
nettverkstilkoblingstypene, nettverksnavnet
og WEP-ngkkelen/WPA-passnakkelen, se
brukerh&ndboken.
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- Koble til uten en trédles ruter

Hvis du ikke har en trédles ruter (for eksempel en trédlgs Linksys-ruter eller Apple
AirPort Base Station), kan du likevel koble skriveren til datamaskinen ved hjelp av en
trédles tilkobling (kjent som en “datamaskin-til-datamaskin-" eller en “ad hoc” tr&dles
tilkobling).

Du finner mer informasjon i brukerh&ndboken.

Norsk

Trinn 1: Koble skriveren til det tradlese nettverket

1. P& skriverens kontrollpanel berarer du 3. Folg instruksjonene pé& skjiermen for &
hayre pil og velger Nettverk. fullfere installeringen.

2. Beror Tradlest, berer Veiviser for E’/r Merk: Hvis du far problemer mens
tradles konfigurasjon, og berer deretter 21 du kjerer veiviseren for trédles

OK. kommunikasjon, kan du se “Problemer
med oppsett av trédles (802.11)
kommunikasjon” pé& side 26.

Trinn 2: Installere programvare for skriveren

Folg instruksjonene for operativsystemet ditt.

Windows
1.  lagre alle &pne dokumenter. Lukk 3. P& CD-menyen klikker du p& Installer
programmer som kjgrer pd nettverks-/trédles enhet og felger

datamaskinen. instruksjonene pé skjermen.

2.  Sett CD-en med HP-programvaren i
CD-stasjonen.

E’//r Merk: Hvis brannmuren p&

2] datamaskinen viser en melding i lopet
av installasjonen, velger du alternativet
“tillat alltid” i denne meldingen.

Nér du velger dette alternativet, blir
programvaren installert.
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Mac OS

1.  Sett CD-en med HP-programvaren i 2. Dobbeltklikk p& ikonet HP Installer pd
CD-stasjonen. programvare-CD-en, og felg deretter
instruksjonene pé skjermen.

Trinn 3: Test den tradlese tilkoblingen

Skriv ut siden med trédlgstesten for & finne 1. Beror hoyre pil B, og berer deretter
informasjon om skriverens tr&dlese tilkobling. Nettverk.

Trédlestesten viser informasjon om skriverens 2
status, MAC-adresse og IP-adresse. Hvis )
skriveren er koblet til et nettverk, viser

testsiden detaljer om nettverksinnstillingene.

Beror Trédlest, og berer deretter Test av
tradlost nettverk.
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Endre tilkoblingsmate

Hvis du har installert HP-programvaren

og koblet il skriveren med en USB- eller
Ethernet-kabel eller trédles tilkobling, kan du
ndr som helst bytte til en annen tilkobling.

I%"/r Merk: Hvis du bytter til en trédles

=] tilkobling, m& du kontrollere at det ikke
er koblet en Ethernet-kabel til skriveren.
Hvis du kobler til en Ethernet-kabel, blir
skriverens trédlesfunksjon sltt av.

Folg instruksjonene for operativsystemet ditt.

Windows

1.

P& datamaskinens skrivebord klikker du
Start, velger Programmer eller Alle
programmer, klikker HP, velger
skriverens navn og klikker deretter Koble
til ny skriver.

Norsk

2. Folg veiledningen pd skjermen.
Mac OS X
1. Klikk p& HP Utility-ikonet i Dock.

[ﬁ'a

Merk: Hvis ikonet ikke vises i Dock,
klikker du p& Spotlight-ikonet til hoyre
p& menylinjen, skriver HP Utility

i boksen og klikker p& HP Utility-
oppferingen.

Klikk p& Programmer-ikonet p&
verkteylinjen.

Dobbeltklikk p& HP Oppsettassistent,
og felg instruksjonene pé& skjermen.
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Hvis du trenger mer hjelp, kan du sl& opp
i brukerhdndboken (som installeres pé
datamaskinen sammen med programvaren).

Felgende deler tilbyr
J 9 Y

\ £ hielp med problemer du
kan ha mens du setter
opp skriveren.

22

Kontroller at all pakketape og
emballasjemateriale er fiernet fra
skriveren, b&de utvendig og innvendig.

Kontroller at skriveren inneholder
vanlig, ubrukt papir i A4- eller Letter-
sterrelse (8,5 x 11 tommer).

Serg for at alle ledninger og kabler som
benyttes (for eksempel USB- eller
Ethernet-kabler), er i god stand.

Kontroller at (1) av/pé&-lampen er pé og
ikke blinker. N&r skriveren er sl&tt pg,
tar det omtrent 45 sekunder for den er
varmet opp.

Alle programmer mé veere lukket for du
installerer programvare.

Hvis datamaskinen ikke gjenkjenner
banen du har angitt til CD-stasjonen,
m& du kontrollere om du har angitt riktig
stasjonsbokstav.

Hvis datamaskinen ikke gjenkjenner
programvare-CD-en i CD-stasjonen, mé&
du underseke om CD-en er skadet. Du

Lose oppsettproblemer

Kontroller at skriveren viser Hjem-
skjermbildet, og at ingen andre lamper
pé skriverens kontrollpanel lyser eller

blinker.

Kontroller at stramledningen og
nettadapteren er godt tilkoblet og at
stremkilden virker som den skal.

Kontroller at papiret er lagt i pé& riktig
méte i skuffen, og at det ikke har kjert
seg fast i skriveren.

Kontroller at alle l&ser og deksler sitter
godt pé plass.

kan laste ned HP-programvaren fra HPs
nettsted ( ).

Hvis du bruker en datamaskin som
kjerer Windows, og du bruker en
USB-kabel for & koble til, m& du
kontrollere at USB-driverne ikke er blitt
deaktivert i enhetsbehandling i
Windows.


www.hp.com/support

Denne delen inneholder informasjon om Hvis du har problemer med faksing, kan
lesning av problemer du kan & ndr du setter  du skrive ut en fakstestrapport for & sjekke
opp faksfunksjonen for skriveren. statusen til skriveren. Testen vil mislykkes

hvis skriveren ikke er riktig konfigurert for
faksing. Utfer denne testen nér du er ferdig
med & konfigurere skriveren for faksing. Hvis
du vil vite mer, kan du se “Trinn 2: Test av
faksoppsett” pé& side 9.

E"/r Merk: Hvis skriveren ikke er riktig

=] satt opp for faksing, kan du oppleve
problemer nér du sender fakser, mottar
fakser eller begge deler.

Norsk

Trinn 1: Kjor fakstesten

Test faksoppsettet for & kontrollere statusen
til skriveren og at den er riktig satt opp for
faksing. Hvis du vil ha mer informasjon, kan
du se “Sette opp og bruke faks” pé side 6.

feilkoden p& webomrédet for HPs
kundestette ( ).
Hvis du blir bedt om det, velger du
land/region og skriver “faksfeilkoder” i

Sok-boksen.

Hvis du ikke greier & lese problemene ved
hjelp av forslagene i fakstesten, gér du til
Trinn 2.

~ A Tips: Hvis du fér en
-V« fakskommunikasjonsfeil med en
feilkode, finner du en forklaring pé

Trinn 2: Kontroller listen over mulige problemer

Hvis du har kjert fakstesten men fortsatt har
problemer med fakskonfigureringen, gér du
gjennom denne listen over mulige problemer
og lesninger:

Skriveren har problemer med & sende og motta fakser

som ikke er koblet til skriveren) eller
annet utstyr ikke er i bruk eller ligger
med reret av. Du kan for eksempel
ikke bruke skriveren til faksing hvis
telefonreoret til et biapparat er av, eller
hvis du bruker et datamodem il
sending av e-post eller Internett-

tilgang.

* Pdse at du bruker telefonledningen
eller adapteren som fulgte med
skriveren. (Hvis du ikke bruker denne
telefonledningen eller adapteren, kan
skjermen alltid vise Reret av.)

* Annet utstyr som bruker samme
telefonlinje som skriveren, kan veere i
bruk. Kontroller at biapparater
(telefoner p& samme telefonlinje, men
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Hvis du bruker en telefonsplitter, kan
det fore til faksproblemer. Prov &
koble skriveren direkte til
telefonkontakten.

Serg for at den ene enden p&
telefonledningen er koblet til
telefonkontakten og den andre enden
til porten merket 1-LINE p& baksiden
av skriveren.

Prov & koble en arbeidstelefon direkte
til telefonkontakten, og kontroller om
det hares en summetone. Hvis du ikke
harer noen summetone, ta kontakt
med teleselskapet slik at de kan sjekke
linjen.

Kontroller at du kobler skriveren til en
analog telefonlinje, ellers kan du ikke
sende eller motta fakser. Du kan
kontrollere om telefonlinjen er digital
ved & koble en vanlig analog telefon
til linjen og lytte etter summetone. Hvis
du ikke herer en normal summetone,
er telefonlinjen kanskie satt opp for
digitale telefoner. Koble skriveren til
en analog telefonlinje og forsek &
sende eller motta en faks.

Det kan vaere mye stoy pé
telefonforbindelsen. Telefonlinjer med
darlig lydkvalitet (stey) kan fere til
faksproblemer. Du kan kontrollere
lydkvaliteten til telefonlinjen ved &
koble en telefon til veggkontakten og
lytte etter stoy. Hvis du herer stay, slar
du av Feilkorreksjonsmodus (ECM) og
prover & fakse pd nytt.

Hvis du bruker en DSL/ADSL-tjeneste
over digital abonnentlinje (digital
subscriber line — DSL), m& du serge
for & ha tilkoblet et DSLilter. Uten et
slikt filter er det ikke mulig & fakse
riktig.

Hvis du bruker PBX (private branch
exchange) eller en ISDN-omformer/
terminaladapter (integrated services
digital network), mé& du kontrollere at
skriveren er koblet til riktig port, og at
terminaladapteren er satt til riktig
svitsjtype for det aktuelle landet/
regionen.

Du bruker en FolP-tjeneste (Fax over
Internet Protocol). Prev & bruke en
langsommere tilkoblingshastighet.
Hvis dette ikke hjelper, tar du kontakt
med brukerstetten for FolP-tjenesten.

Skriveren kan sende fakser, men kan ikke motta fakser

Hvis du ikke bruker szerskilte
ringesignal, kontrollerer du at
funksjonen Saerskilte ringesignal p&
skriveren er satt til Alle ringemenstre.

Hvis Autosvar er satt til Av, eller hvis
du abonnerer pé en taleposttjeneste
pé& samme telefonlinje som du bruker
til faksing, kan du bare motta fakser
manuelt.

Hvis du har et datamodem p& samme
telefonlinje som skriveren, mé& du
kontrollere at programvaren som
fulgte med modemet, ikke er

Lose oppsettproblemer

konfigurert for & motta fakser
automatisk.

Hvis du har en telefonsvarer p& den
samme linje som skriveren, gjer du

slik:

- Siekk at telefonsvareren virker som

den skal.

- Kontroller at skriveren er konfigurert

for & motta fakser automatisk.

- Kontroller at innstillingen Antall ring til

svar er satt til en hayere verdi enn for
telefonsvareren.



Skriveren kan ikke sende fakser, men kan motta dem.

- Koble fra telefonsvareren, og prev

deretter & motta en faks.

- Spill inn en melding med en varighet

p& omtrent ti sekunder. Snakk
langsomt og lavt nér du spiller inn
meldingen. La det vaere minst fem
sekunders stillhet pd slutten av
talemeldingen.

Annet utstyr som er koblet til samme
telefonlinje, kan veere &rsak til at
fakstesten mislykkes. Du kan koble fra

Det kan hende skriveren ringer for
raskt eller for tidlig. Hvis det for
eksempel er forvalg “9” for en
utg&ende linje, kan det legges inn
pauser slik: 9-XXX-XXXX (der XXX-
XXXX er det faksnummeret du sender
til). Hvis du vil angi en pause, bergrer
du *@ og velger en tankestrek (-).
Hvis du har problemer med & sende
en faks manuelt fra en telefon som er
koblet direkte til skriveren, og hvis du
er i felgende land/regioner, mé& du
bruke tastaturet pé telefonen til &
sende faksen:

alle de andre enhetene og kjere testen
pa nytt. Dersom test av
summetoneregistrering er vellykket,
skyldes problemene en eller flere av
de andre enhetene. Prov & koble dem
til igjen én enhet om gangen, og utfer
testen p& nytt for hver enhet til du har

funnet den enheten som er &rsak til

problemet.

Argentina Australia
Brasil Canada
Chile Kina
Colombia Hellas
India Indonesia
Irland Japan
Korea Latin-Amerika
Malaysia Mexico
Filippinene Polen
Portugal Russland
Saudi-Arabia Singapore
Spania Taiwan
Thailand USA
Venezuela Vietnam
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Dette avsnittet inneholder informasjon om
lesning av problemer som kan oppstd ndr :¢- Etter at du har lost
du kobler skriveren til det tr&dlese nettverket. " problemene...

Folg disse forslagene i den oppferte

rekkefolgen. Nér problemet er lest og du har

koblet skriveren til det trédlese

I%; Merk: Hvis du fortsatt opplever nettverket, fullferer du felgende trinn
=] problemer, se folgende for operativsystemet:
problemlasningsinformasjon i
brukerh&ndboken (som installeres Windows
pd& datamaskinen sammen med St Proreaanmeradn:
programvaren).

en i datamaskinen, og kjer
installasjonsprogrammet pd nytt. Velg
enten Installer nettverk/trédles enhet
eller Legg til en enhet nér du blir bedt
om det.

Mac OS

Apne HP-verktoyet, som du finner

i Dock. (HP-verkitayet finnes ogsé i
mappen Hewlett-Packard i mappen
Programmer p& datamaskinen.) Klikk
p& Program-ikonet pé verkteylinjen,
dobbeltklikk p& HP Oppsettsassistent
og felg instruksjonene pd skjermen.

Trinn 1: Kontrollere at tradles-lampen (802.11) er sléatt pé

Hvis det bl& lyset ved skriverens for & sl& pé& tradlestunksjonen. Eller beror
kontrollpanel ikke lyser, kan det hende den ~ Oppsett pa skriverens kontrollpanel, berar
trédlese funksjonen ikke er sl&tt pé. Tradles-menyen, berer Trédles PA/AV, og

Hvis du vil sl& pé tradles kommunikasjon, beror deretter Pa.

trykker du p& knappen (7 (Trédles) en gang
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Trinn 2. Kontrollere signalstyrken for trédles kommunikasjon

Hvis styrken pd signalet for det trédlese
nettverket eller den trédlese datamaskinen
er svakt, eller hvis det er forstyrrelser i

det tr&dlose nettverket, kan det hende at
skriveren ikke oppdager signalet.

Hvis du vil fastslé styrken pé& det trédlese
signalet, kjgrer du Test av trédlest nettverk
fra skriverens kontrollpanel. (Du finner flere
opplysninger under “Trinn 4. Kjer test for
trédlest nettverk” pé side 27).

Hvis testen for trédlest nettverk angir at
signalet er svakt, prever du & flytte skriveren
naermere den trédlese ruteren.

Redusere signalforstyrrelse

Folgende tips kan bidra til & redusere
faren for forstyrrelser i et tr&dlest
nettverk:

e Hold de trédlese enhetene borte
fra store metallobjekter, for
eksempel arkivskap, og andre
elektromagnetiske enheter, for
eksempel mikrobelgeovner og
trédlgse telefoner, ettersom disse
objektene kan forstyrre
radiosignaler.

Norsk

e Hold de tradlese enhetene borte
fra store murverk og andre
bygningsstrukturer, ettersom disse
objektene kan absorbere
radiobelger og redusere
signalstyrken.

Trinn 3. Start komponentene for det trédlese nettverket pé nytt

Sl& av ruteren og skriveren, og sl& dem pé&
igjen i denne rekkefglgen: ruteren ferst, og
deretter skriveren.

Hvis du fortsatt ikke kan koble til, slér du
av ruteren, skriveren og datamaskinen, og
sl& dem deretter pd i felgende rekkefolge:
ruteren forst, deretter skriveren og til slutt
datamaskinen.

Trinn 4. Kjor test for tradlest nettverk

Hvis du har problemer med det tr&dlese
nettverket, kan du kjere testen for trédlest
nettverk fra skriverens kontrollpanel:

1. Berer hoyre pil B, og berer deretter
Nettverk.

Noen ganger hjelper det & sl& strammen
av og pé for & reparere et problem med
nettverkskommunikasjonen.

2. Beror Tradlest, og berer deretter Test av
trédlost nettverk.

Hvis det oppdages et problem, vil den
utskrevne testrapporten angi anbefalinger
som kan bidra til & lzse problemet.
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Nar skriveren er koblet til et nettverk, kan
du bruke den innebygde Web-serveren

til & vise statusinformasjon og konfigurere
nettverksinnstillinger fra datamaskinens
nettleser. Det er ingen spesiell programvare
som mé installeres eller konfigureres pé
datamaskinen.

Slik 8pner du den innebygde Web-serveren
1. Finn IP-adressen til skriveren. IP-adressen
vises pd nettverkets konfigurasjonsside.
Legg papir i skuffen.

Berer hoyre pil PP, berer Oppsett,
beror Nettverk, og beror deretter
Skriv ut nettverksinnstillinger.

28 Bruke den innebygde Web-serveren (EWS)

Merk: Du kan &pne og bruke den
innebygde Web-serveren uten & vaere
koblet til Internett. En del funksjoner vil
imidlertid ikke veere tilgjengelige.

[ﬁ'a

Hvis du vil ha mer informasjon om den
innebygde Web-serveren, kan du sl& opp

i brukerhdndboken (som installeres pé
datamaskinen sammen med programvaren).

2. | en stottet nettleser p& datamaskinen
skriver du inn IP-adressen eller
vertsnavnet som er tilordnet enheten.

Hvis IP-adressen for eksempel er
123.123.123.123, skriver du inn felgende
adresse i neftleseren:

http://123.123.123.123

« L+ Tips: N&r du har &pnet den innebygde

“Y Web-serveren, kan du opprette et
bokmerke til den slik at du raskt kan
&pne den senere.



Begrenset garantierkleering fra Hewlett-Packard

HP-produkt Varighet av begrenset garanti

Programvaremedier 90 dager

Skriver 1ar

Skriverkassetter eller blekkpatroner Til HP-blekkpatronen er oppbrukt eller utlgpsdatoen for

garantien som star pa blekkpatronen, er nadd. Denne garantien
dekker ikke blekkprodukter fra HP som er etterfylt, ombygd,
brukt pa feil mate eller klusset med.

Skrivehoder (gjelder bare for produkter med skrivehoder | 1 ar
som kan byttes av kunden)

Tilbeher 1 ar hvis ikke annet er angitt

A. Omfang av begrenset garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer overfor sluttbrukeren/kunden at HP-produktene som er angitt ovenfor, er uten
mangler i materiale og utferelse i den perioden som er spesifisert ovenfor. Denne perioden begynner den dagen
kunden kjeper produktet.

2. HPs begrensede garanti for programvare gjelder bare for feil ved utferelse av programinstruksjonene. HP garanterer
ikke at produktet vil fungere uavbrutt og feilfritt.

3. HPs begrensede garanti dekker bare mangler som oppstar som resultat av normal bruk av produktet, og dekker ikke
noen andre problemer, inkludert de som matte oppsta pa grunn av felgende:

a. Feilaktig vedlikehold eller modifisering.

b. Programvare, utskriftsmateriale, deler eller rekvisita som ikke fulgte med, eller som ikke stettes av HP.
c. Bruk utenfor produktets spesifikasjoner.

d. Uautorisert endring eller feilbruk.

4. For HP-skriverenheter har ikke bruken av en blekkpatron som ikke er produsert av HP eller som er pafylt, noen
innvirkning pa garantien til kunden eller eventuelle kontrakter for stgtte som kunden har med HP. Hvis skriverfeil eller
-skade imidlertid skyldes bruk av en blekkpatron som ikke er fra HP, en etterfylt blekkpatron eller en utgatt
blekkpatron, vil HP belaste kunden med standard arbeidstid og materialer for & yte service pa skriveren for den
bestemte feilen eller skaden.

5. Hvis HP i lgpet av gjeldende garantiperiode mottar melding om mangel i et hvilket som helst produkt som dekkes av
HPs garanti, vil HP etter eget skjgnn enten reparere eller erstatte det mangelfulle produktet.

6. Hvis HP ikke kan reparere eller erstatte, uansett grunn, et mangelfullt produkt som er dekket av HPs garanti, vil HP,
innen rimelig tid etter & ha mottatt meldingen om mangelen, refundere kjepsprisen for produktet.

7. HP er ikke forpliktet til & reparere, erstatte eller refundere noe fgr kunden har returnert det defekte produktet til HP.

8. Eventuelle erstatningsprodukter kan vaere enten nye eller som nye, forutsatt at funksjonaliteten er minst like god som
for produktet det erstatter.

9. HP-produkter kan inneholde ombygde deler, komponenter eller materiale som er like bra som nytt med hensyn til
ytelse.

10. HPs erkleering om begrenset garanti er gyldig i alle land/regioner der HP-produktet som dekkes, er distribuert av HP.
Kontrakter for utvidet garantiservice, for eksempel service pa stedet, er tilgjengelig fra alle HP-autoriserte
servicekontorer i landene/regionene der produktet distribueres av HP eller av en autorisert importer.

B. Garantibegrensninger
| DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING GIR VERKEN HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERANDGRER NOEN SOM HELST ANNEN GARANTI ELLER BETINGELSE, VERKEN
UTTRYKTE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHET,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegrensning

1. | den utstrekning det er tillatt under lokal lovgivning, er rettsmidlene i denne garantierklaeringen kundens eneste og
eksklusive rettsmidler.

2. | DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING, MED UNNTAK AV DE FORPLIKTELSER SOM ER
SPESIELT FREMSATT | DENNE GARANTIERKLARINGEN, SKAL IKKE HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERAND@RER UNDER NOEN OMSTENDIGHET VARE ANSVARLIGE FOR DIREKTE,
INDIREKTE, SPESIELLE ELLER TILFELDIGE SKADER, ELLER F@LGESKADER, VERKEN BASERT PA
KONTRAKT, SIVILT SOKSMAL, ELLER NOEN ANNEN JURIDISK TEORI, UANSETT OM DE ER UNDERRETTET
OM SLIKE SKADER.

D. Lokal lovgivning
1. Denne garantierklaeringen gir kunden visse lovbestemte rettigheter. Kunden kan ogsa ha andre rettigheter som kan
variere fra stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land/region til land/region andre steder i verden.
2. I den grad denne garantierkleeringen ikke er i overensstemmelse med lokal lovgivning skal den regnes for a veere
modifisert, slik at den samsvarer med lokal lovgivning. | henhold til lokal lovgivning gjelder muligens ikke visse
fraskrivelser og begrensninger av denne garantierklaeringen for kunden. Noen av USAs delstater og andre
myndigheter utenfor USA (inkludert provinser i Canada) kan for eksempel
a. utelukke fraskrivelsene og begrensningene i denne garantierklaeringen som begrenser de lovbestemte rettighetene
til en kunde (for eksempel Storbritannia),

b. pa annen mate begrense leverandgrers evne til & handheve slike fraskrivelser eller begrensninger, eller

c. gi kunden andre garantirettigheter, spesifisere varigheten pa underforstatte garantier som leverandgren ikke kan
unndra seg, eller tillate begrensninger av varigheten pa underforstatte garantier.

3. GARANTIVILKARENE | DENNE ERKLARINGEN, MED UNNTAK AV DET SOM ER TILLATT VED LOV, VERKEN
EKSKLUDERER, BEGRENSER ELLER ENDRER, MEN KOMMER | TILLEGG TIL, DE OBLIGATORISKE
LOVBESTEMTE RETTIGHETENE SOM GJELDER FOR SALGET AV HP-PRODUKTENE TIL SLIKE KUNDER.

Informasjon om HPs begrensede garanti
Kjeere kunde,
Vedlagt finner De navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for HPs begrensede garanti (fabrikkgaranti) i Norge.

Utover dette kan De ha oppnadd rettigheter gjennom kjgpsavtalen med selgeren av Deres HP-produkt. Slike
rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien.

Norway: Hewlett-Packard Norge AS @stensjeveien 32 0667 OSLO

Begrenset garantierkleering fra Hewlett-Packard
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Brug af den integrerede webserver (EWS) ..ot 59
Hewlett-Packards begraensede garanti..........ccccooiiiiiiiiiiiicic 60
Oplysninger om sikkerhed 8.  Der eringen dele inden i produktet, der skal
Folg altid de grundlaeggende serviceres af brugeren. Reparation skal
sikkerhedsforanstaltninger, n&r denne printer udferes af uddannet servicepersonale.
anvendes, for at reducere risiko for personskade 9. Brug kun den eksterne netadapter, som
ved brand eller elektrisk sted. fulgte med printeren.
1. Alle instruktioner i den dokumentation, der

@ Bemaerk: Der bruges bleek fra patronerne il

==l flere ting under printprocessen, herunder
initialiseringsprocessen, som forbereder
printeren og patronerne til udskrivning, og

felger med printeren, ber leeses grundigt.

2. Veer opmeerksom pd alle advarsler og
anvisninger pa printeren.

3. Tag stikket ud af stikkontakten, inden ved skrivehovedservicering, som holder
printeren gores rent. dyserne rene, sd blaekket kan flyde frit. Der

4. Printeren mé ikke anbringes eller bruges i efterlades endvidere altid lidt restbleek i
naerheden af vand, eller nér du er vad. patronen, nér den er opbrugt. Du kan finde

5. Printeren skal placeres, s& den str fast pé flere oplysninger pé

en stabil flade.

6. Prinferen skal placeres pd et sikkert sted,
hvor ingen kan treede p& eller falde over
ledningen, og ledningen ikke bliver
beskadiget.

7. Sebrugervejledningen, der er tilgeengelig
p& computeren efter installation af
softwaren, hvis printeren ikke fungerer
normalt.

Dansk
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Tak, fordi du har kebt denne printer. Med Hvis du vil scanne, kopiere og sende faxer,

denne printer kan du udskrive dokumenter kan du bruge printerens kontrolpanel. Du
og fotos, scanne dokumenter til en tilsluttet kan ogsé& bruge kontrolpanelet til at sendre
computer, lave kopier og sende og modtage  indstillinger, udskrive rapporter eller &
faxer. hjzelp til printeren.

« * + Tip: Hvis printeren er tilsluttet

“\Y< en computer, kan du endvidere
sendre printerindstillingerne vha.
softwareveerkiojer p& computeren, f.eks.
printersoftware eller den integrerede
webserver (EWS). Du kan finde
flere oplysninger om disse veerktgjer
(der er tilgeengelige p& computeren
efter installation af softwaren) i
brugervejledningen.

L7 Hvor er brugervejledningen?

Brugervejledningen til denne printer (ogsé kaldet “Hjzelp”) findes ikke i en trykt
version. Den laegges ind pé& din computer, ndr installationsprogrammet installerer HP-
softwaren.

| denne vejledning finder du oplysninger om felgende emner:

e Oplysninger om fejlfinding

e Vigtige sikkerhedsmeddelelser og lovgivningsmaessige oplysninger
e Oplysninger om understettede forbrugsvarer til udskrivning.

e Detaljerede brugerinstruktioner

Du kan enten &bne denne vejledning fra HP-printersoftwaren (Windows) eller fra
menuen Help (Mac OS X):

e Windows: Klik p& Start, veelg Programmer eller Alle programmer, vzelg HP, veelg
HP-printerens mappe, og veelg derefter Hjeelp.

® Mac OS X: Fra Finder skal du klikke p& Help > Mac Help. Vzelg printeren fra pop-up-
menuen Mac Help i vinduet Help Viewer.

Der findes desuden en Adobe Acrobat-version af denne vejledning p& HP's websted

( )-
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Printeren indeholder en raekke digitale
lesninger, som kan hjeelpe dig med at
forenkle og stremline dit arbejde.

Scan til computer

Med printeren kan du ganske enkelt g& hent
til printeren, trykke p& en knap pé& printerens
kontrolpanel, og enten scanne dokumenter
direkte til en computer eller hurtigt dele dem
med forretningspartnere som vedheeftede
filer i e-mails.

I%; Bemzerk: Hvis du bruger en computer,

=] der kerer Microsoft® Windows®, og
hvis computeren ikke vises pd listen
over destinationer pd printerens
kontrolpaneldisplay, skal du genstarte

L) Lees mere!

Du kan finde flere oplysninger om,
hvordan du konfigurerer og bruger disse
digitale lesninger, i brugervejledningen.
(Brugervejledningen er tilgeengelig

p& computeren, nér du har installeret
softwaren).

HP-softwarens scanningsfunktion p&
destinationscomputeren. Hvis du vil
genstarte scanningsfunktionen, skal

du klikke p& Start p& computerens
skrivebord, veelge Programmer

eller Alle programmer, vzelge HP,
vaelge mappen til din HP-printer og
derefter vaelge HP-printeren. Klik pé
indstillingen Aktiver Scan til computer i
det vindue, der vises.

HP digital fax (Fax til pc og Fax til Mac)

Mist aldrig igen en vigtig fax i bunke papir!

Brug Fax til pc og Fax til mac til automatisk
at modtage faxer og gemme dem direkte p&
din computer. Med Fax til pc og Fax til Mac
kan du nemt gemme digitale kopier af dine
faxer og samtidig eliminere problemet med
store papirarkiver.

Ydermere kan du slukke fuldsteendig

for udskrivning aof faxer — det betyder
besparelser p& papir og blaek sével som
reducering af papirforbrug og affald.

Brug af printeren

Dansk

33



Printeren har innovative, web-aktiverede
lesninger, som giver dig hurtig adgang il
infernettet og ger det lettere og hurtigere
at f& adgang til og udskrive dokumenter

— alt sammen uden at bruge en computer.
Du kan endvidere bruge en webtjeneste
(Marketsplash fra HP) il at oprette og
udskrive professionelle marketingmaterialer.

I%O/r Bemzerk: Nér du vil bruge disse

=1 webfunktioner, skal printeren vaere
forbundet med internettet (enten via
et Ethernet-kabel eller med en trédles
forbindelse). Du kan ikke bruge disse
webfunktioner, hvis printeren har
forbindelse via et USB-kabel.

<« HP Apps

HP Apps ger det hurtigt og nemt at

f& adgang til, gemme og udskrive
forretningsoplysninger uden en computer.
Med HP Apps kan du f& adgang il
indhold, som er lagret pd internettet, f.eks.
forretningsformularer og nyheder, arkivering
m.m. — direkte fra displayet i printerens
kontrolpanel.

Nar du vil bruge HP Apps, skal printeren
veere forbundet med internettet (enten
via et Ethernet-kabel eller med en trédles

forbindelse). Felg vejledningen pé& printerens

kontrolpanel for at aktivere og konfigurere
denne tjeneste.
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ﬁ] Bemzerk: Ud over disse lasninger

] kan du sende udskriftsjob til printeren
eksternt fra mobilenheder. Med
denne tjeneste, som kaldes HP ePrint,
kan du udskrive fra e-mail-ilsluttede
mobiltelefoner, netbookcomputere eller
andre mobilenheder — nér som helst og
hvor som helst.

Der tilfajes med mellemrum nye Apps,
som du kan veelge, hente ned til printerens
kontrolpanel og derefter anvende. Du kan
finde flere oplysninger p&

E’//r Bemzerk: Se brugervejledningen (der

2] er tilgeengelig p& computeren efter
installation af softwaren) for at f& en
liste over systemkrav for dette websted.


www.hp.com/go/ePrintCenter
www.hp.com/go/ePrintCenter

"/ Marketsplash fra HP

Udvid din virksomhed ved at bruge online
HP-veerkigjer og -tienester til at oprette og
udskrive professionelle marketingmaterialer.
Med Marketsplash kan du gere felgende:

* Hurtigt og let oprette utroligt flotte og
professionelle brochurer, foldere,
visitkort m.m. Veelge mellem tusinder
af skabeloner, som du kan tilpasse, og
som er udviklet af prisbelennede,
professionelle grafiske designere.

* Med en lang raekke
udskriftsindstillinger kan du opné det
resultat, du har brug for, nér du har
brug for det. Du kan udskrive her og
nu og i hej kvalitet p& din printer. Og
du kan benytte andre tilgeengelige
muligheder online hos HP og vores
partnere. F& den professionelle
kvalitet, du forventer, og nedbring
samtidig udskrivningsomkostningerne
til et minimum.

{ | HP ePrint

Med HP ePrint kan du udskrive fra e-mail-
tilsluttede mobiltelefoner, netbookcomputere
eller andre mobilenheder — n&r som

helst og hvor som helst. Ved hjzelp af din
mobilenheds tjieneste og printerens Web
Services kan du udskrive dokumenter til en
printer, som er placeret lige ved siden aof dig
eller tusinder af kilometer vaek.

* Hold orden pé alle dine
marketingmaterialer, s& de ligger klar
p& din Marketsplash-konto, hvor de er
tilgeengelige fra en hvilken som helst
computer og direkte fra displayet i
printerens kontrolpanel (kun p&
bestemte modeller).

Du kommer i gang ved at veelge
Marketsplash fra HP i HP-printersoftwaren,
der fulgte med printeren. Eller du kan finde
flere oplysninger pé

ﬁ Bemaerk: Se HP's websted —

=] specifikationer i brugervejledningen
(der er tilgeengelig p& computeren efter
installation af softwaren) for at f& en
liste over systemkrav for dette websted.

E’/r Bemezerk: Ikke alle Marketsplash-

] veerktojer og -tjienester er tilgeengelige
i alle lande, omréder og pé alle sprog.
Beseg for ot f& de
seneste oplysninger.

Du skal have felgende komponenter for at
kunne bruge tienesten HP ePrint:

* En HP ePrint-aktiveret printer, som er
tilsluttet internettet (enten med et
Ethernet-kabel eller en trédles
forbindelse).

* En enhed med en e-mailfunktion, der
virker

Folg vejledningen pd printerens
kontrolpanel for at aktivere og konfigurere

printerens Web Services. Du kan finde
flere oplysninger pé

Brug af printeren

Dansk
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http://www.marketsplash.com
http://www.marketsplash.com
www.hp.com/go/ePrintCenter
www.hp.com/go/ePrintCenter

Med denne printer kan du
sende og modtage
faxmeddelelser i sort/hvid
og farver.

Inden du tager faxfunktionen i brug, skal du
tilslutte printeren ved at felge disse trin.

« L.« Tip: Du kan bruge guiden

“ V' Faxopsaetning (Windows) eller HP-
hjeelpeprogrammet (Mac OS X) til at
konfigurere faxen.

Du kan finde flere oplysninger om de
faxfunktioner, du har adgang til via
printeren, i brugervejledningen, der er

tilgaengelig p& computeren, nér du har
installeret softwaren.

[ﬁ'a

VIGTIGT: Se boksen “Her finder du
oplysninger om faxopsaetning” for

dit land/omréde. Hvis dit land/
omré&de findes pd listen, kan du finde
opsaetningsoplysninger pd webstedet.
Hvis dit land/omré&de ikke findes p&
listen, skal du felge instruktionerne i
denne vejledning.

Sadan finder du Hvis du befinder dig i et af felgende lande/omréder,

oplysninger om
faxopszetning
Ostrig
Belgien
ollandsk
Fransk
Danmark
Finland
Frankrig
Tyskland
Irland
ltalien
Norge
Holland
Portugal
Spanien
Sverige
Schweiz
Fransk
Tysk
Storbritannien
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kan du finde oplysninger om opsaetning af fax pé& det
relevante websted.

www.hp.com/at/faxconfig

www.hp.be/nl/faxconfig
www.hp.be/fr/faxconfig
www.hp.dk/faxconfig
www.hp.fi/faxconfig
www.hp.com/fr/faxconfi
www.hp.com/de/faxconfig
www.hp.com/ie/faxconfig
www.hp.com/it/faxconfig
www.hp.no/faxconfig
www.hp.nl/faxconfig
www. hp.pt/faxconfig
www.hp.es/faxconfig
www.hp.se/faxconfig

www.hp.com/ch/fr/faxconti
www.hp.com/ch/de/faxconfig
www.hp.com/uk/faxconfig



Trin 1: Tilslut printeren til telefonlinjen

20" For du begynder...

For du gér i gang, skal du sikre dig, at
du har gjort felgende:

e |Installeret bleekpatroner

o llagt Letter, A4- eller Legal-papir i
bakken

¢ Har telefonledningen og adapteren
(hvis de blev leveret med printeren)

klar.

Du kan finde flere oplysninger i
installationsplakaten, der fulgte med
printeren.

Ii//r

Bemazerk: Hvis den telefonledning, der
er leveret sammen med printeren, ikke
er lang nok, kan du bruge et samlestik
til at forleenge den. Du kan kebe et
samlestik i en elektronikbutik, der
handler med telefontilbeher. Du fér
ogsd brug for en anden telefonledning,
hvilket kan vaere en almindelig
telefonledning, som du méske allerede
har derhjemme eller p& kontoret.

Du kan finde flere oplysninger i
brugervejledningen (der er tilgaengelig
pé& computeren, nér du har installeret
softwaren).

FORSIGTIG: Hvis du bruger en anden
telefonledning end den, der fulgte med
printeren, er det maske ikke muligt at

Ger folgende for at tilslutte printeren og evt.
andet telefonudstyr eller enheder:

Dansk

faxe. Da de telefonledninger, som du
bruger hjemme eller p& kontoret, kan
veere forskellige fra den, der leveres
med printeren, anbefaler HP, at du
bruger den telefonledning, der felger
med printeren.

1. Tilslut den ene ende af den
telefonledning, der fulgte med printeren
til veegstikket, og tilslut derefter den
anden ende til porten maerket 1-LINE

bag pé printeren. 2.  Tilslut evt. andet telefonudstyr. Du kan

finde flere oplysninger om, hvordan du
tilslutter og konfigurerer flere enheder
eller tienester til printeren, i boksene i
dette afsnit eller i brugervejledningen.

Ii/f Bemzerk: Det kan vaere nedvendigt

at tilslutte den medfelgende
telefonledning til den adapter, der
passer til dit land/omréde.

E//f Bemzerk: Hvis du steder p& problemer i
forbindelse med opsaetning af printeren

1 Telefonstik i vaeggen
1-LINE 2-EXT

2 I-LINE-port pé printeren
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@ Hvad er en bestemt ringetonetjeneste?

Mange telefonselskaber tilbyder en funktion med bestemt ringetone, som ger det
muligt at have flere telefonnumre p& samme telefonlinje. N&r du abonnerer p& denne
tieneste, vil hvert nummer have sit eget ringemanster. Du kan indstille printeren til at
besvare indg&ende opkald med et bestemt ringemanster.

Hvis printeren er sluttet til en linje med bestemt ringetone, kan du fé telefonselskabet
til at tildele ét ringemenster til taleopkald og et andet til faxopkald. HP anbefaler,

at du anmoder om dobbelt eller tredobbelt ringning til et faxnummer. Nér printeren
registrerer det bestemte ringemenster, besvares opkaldet, og faxen modtages.

Yderligere oplysninger om opszetning af bestemt ringemenster finder du under “Trin
3: Konfigurer faxindstillinger” pé side 40.

med andet udstyr eller andre tjenester, ~ Hvis du i stedet for ensker at modtage

skal du kontakte den virksomhed, der faxmeddelelserne automatisk, skal du
leverede udstyret eller tienesten. kontakte telefonselskabet for at abonnere pé
en bestemt ringetonetjeneste eller anskaffe

N D* 1 A
2¢y- Tip: Hvis du abonnerer pd en en separat telefonlinje til fax.

-Y« voicemailtieneste p& den samme

telefonlinje, som du bruger til 3. Nardu har tilsluttet printeren og evt.
faxopkald, kan du ikke modtage faxer andet telefonudstyr, skal du gé til “Trin
automatisk. Du skal veere til stede for 2: Afprevning af faxopseetning” pé
at modtage indgdende faxopkald, og side 39.

du skal derfor serge for at deaktivere
funktionen Autosvar.

Tilslutning til en DSL/ADSL-linje

Hvis du abonnerer p& en DSL/ADSL-jeneste, skal du felge disse trin for at tilslutte
faxen.

1. Tilslut DSL/ADSLAilteret og
telefonledningen, som du har féet fra

J
—= —
- din DSL/ADSL-udbyder, mellem
telefonstikket p& vaeggen og DSL/
q TLINE 2-8XT ADSLilteret.
5 [ﬁ]. 2. Tilslut den telefonledning, der fulgte

med printeren, mellem DSL/ADSL-
filteret og 1-Line-porten pé& printeren.

1 Telefonstik i veeggen
2 DSL/ADSlLHHilter og telefonledning (som leveres af DSL/ADSl-udbyderen)

3 Telefonledningen, der blev leveret sammen med printeren, sluttet til I-LINE-porten p& printeren
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Tilslutning af yderligere udstyr

Fiern det hvide stik fra porten maerket 2-EXT bag pé& printeren, og slut derefter en
telefon til denne port.

Hvis du tilslutter ekstra udstyr, f.eks. et computeropkaldsmodem eller

en telefon, skal du kebe en parallel telefonlinjefordeler. En parallel
telefonlinjefordeler har én RJ-11-port pd forsiden og to RJ-11-porte

p& bagsiden. Brug ikke en 2-leders telefonlinjefordeler, en seriel
telefonlinjefordeler eller en parallel telefonlinjefordeler med to RJ-11-porte
pé& forsiden og ét stik p& bagsiden.

I%"/* Bemaerk: Hvis du abonnerer p& en DSL/ADSL-jeneste, skal du tilslutte DSL/ADSLfilteret
=71 til den parallelle telefonlinjefordeler og derefter bruge den leverede telefonledning
fra HP til ot tilslutte den anden ende of filteret til 1-Line-porten pé& printeren. Fiern det
hvide stik fra porten meerket 2-EXT bag pé printeren, og tilslut derefter et telefonszet
eller en telefonsvarer til 2-EXT-porten. Tilslut derefter den anden port pd den parallelle
telefonlinjefordeler til DSL/ADSL-modemmet, som er tilsluttet computeren.

— 1-LINE
E ﬁ 2-EXT AT

1 Telefonstik i vaeggen

2 Parallel telefonlinjefordeler

3 DSL/ADSLilter (f8s hos din DSL/ADSI-udbyder)
4 Telefonledning, der fulgte med printeren

Dansk

5 DSL/ADSI-modem
‘ 6 Computer
= | 7 Telefon

Trin 2: Afprovning af faxopsaetning
» Kontrollerer, om der er en aktiv

Test faxopsaetningen for at tiekke printerens telefonlinie

status, s& du er sikker p8, at faxfunktionen
fungerer som den skal.

* Tester status for telefonlinjeforbindelsen

Faxtesten gennemgér felgende: 1. Tryk p& PP, og tryk derefter p&
« Kontrollerer faxhardwaren Opsaetning pd printerens kontrolpanel.
2. Tryk p& Veerktoijer, og tryk derefter pé

Kontrollerer, om den korrekte
telefonledning er sat i printeren.

Kontrollerer, at telefonledningen er sat i
den korrekte port

Om der er klartone

Ker faxtest. Der vises status for festen p&
displayet, og rapporten udskrives. N&r
testen er afsluttet, udskriver printeren en
rapport med resultaterne af testen. Lees
rapporten for at finde ud af, hvordan du
kan lese problemet, hvis testen mislykkes.

Konfiguration og brug af fax
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Kor derefter testen igen. Yderligere
fejlfindingsoplysninger finder du under
“Problemer med opsaetning af printeren”
pé side 53.

Trin 3: Konfigurer faxindstillinger

Skift printerens standardfaxindstillinger, sé&
de passer til dine behov, né&r du har tilsluttet
printeren til en telefonlinje.

I%"/r Bemaerk: Hvis du vil bruge den samme

=1 faxoplesning og lysere/markere
indstillinger for alle faxer, der sendes
fra printeren, skal du konfigurere
indstillingerne efter behov og derefter
trykke p& Vaelg som nye standarder.

Hvis du vil konfigurere denne indstilling...
Auto-svar

Indstil svartilstanden til Til, hvis printeren
skal besvare indgéende opkald og
modtage fax automatisk. Printeren besvarer
disse indg&ende opkald, effer det antal
ring, der er angivet i indstillingen Ring for
svar.
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3.  Narfaxtesten er udfert, skal du gé til
“Trin 3: Konfigurer faxindstillinger” pé
side 40.

Hvor kan jeg zendre
faxindstillinger?

Du kan konfigurere faxindstillinger med
felgende veerktejer:

Printerens kontrolpanel

Tryk p& knappen Opsaetning pé
printerens kontrolpanel, tryk pé
Faxindstillinger, og tryk derefter pé
den indstilling, du vil konfigurere.

HP-software

Hvis du har installeret HP-softwaren
p& din computer, kan du konfigurere
faxindstillinger ved hjzelp af den
software, der er installeret p&
computeren.

Du kan finde flere oplysninger om,
hvordan du bruger disse veerktgijer eller
indstillinger, i brugervejledningen.

...skal du gere folgende:
1. Tryk pé& den hajre pil PP, og tryk
derefter p& Opsaetning.

2. Tryk p& Faxopsaetning, og tryk derefter
p& Basisfaxopsaetning.

3. Tryk p& Autosvar, og tryk derefter pé
Til.



Hvis du vil konfigurere denne indstilling. ..
Ring for svar (valgfrit)
Angiv antallet af ring, fer der svares

I"i}/]@ Bemaerk: Antallet of ring for svar for
=] printeren skal veere hejere end antallet

af ring fer svar for telefonsvareren.

Ringemenster for svar

Skift ringemensteret for besvarelse med
bestemt ringetone

9o Bemaerk: Hvis du bruger en bestemt
[LI ringefonetjeneste, kan du bruge mere
end ét telefonnummer p& den samme
telefonlinje. Du kan aendre denne
indstilling, s& printeren automatisk kan
bestemme, hvilket ringemenster den
kun skal bruge til faxopkald.

Tip: Du kan ogsé bruge funktionen
-9 registrering af ringemenstre i
printerens kontrolpanel til at angive
en bestemt ringetone. Med denne
funktion genkender og registrerer
printeren ringemensteret for et
indg&ende opkald og bestemmer
automatisk p& grundlag af dette
opkald den bestemte ringetone, dit
telefonselskab har tildelt til faxopkald.

Faxhastighed

Angive den faxhastighed, der bruges ved
kommunikation mellem printeren og andre
faxmaskiner ved afsendelse og modtagelse
af faxer.

I%] Bemaerk: Hvis du fér problemer med
=] at sende og modtage faxer, kan du

preve at bruge en lavere faxhastighed.

...skal du gere folgende:

1.

w

J');J/

Tryk pé& den hajre pil PP, og tryk
derefter p& Opsaetning.

Tryk p& Faxopsaetning, og tryk derefter
p& Basisfaxopsaetning.

Tryk pé Ring il svar.

Tryk pa pilen & eller W for at zendre

antallet of ring.

Tryk p& Udfert for at acceptere denne
indstilling.

Tryk pé& den hajre pil PP, og tryk
derefter p& Opsaetning.

Tryk p& Faxopsaetning, og tryk derefter
p& Avanceret faxopsaetning.

Tryk p& Ringemenster for svar.

Der vises en meddelelse, der fortzeller,
at du ikke ber zendre denne indstilling,
med mindre du har flere telefonnumre
p& den samme linje. Tryk pé Ja for at
fortszette.

Ger ét of felgende:

* Tryk p& det ringemenster, der er
tildelt of telefonselskabet til faxopkald.
Eller

* Tryk pd Registrering af ringemenster,
og felg derefter instruktionerne p&
printerens kontrolpanel.

Bemaerk: Hvis du bruger et PBX-
telefonsystem, som har forskellige
ringemenstre for interne og
eksterne opkald, skal du ringe op til
faxnummeret fra et eksternt nummer.

Tryk p& den hajre pil P, og tryk
derefter p& Opsaetning.

Tryk p& Faxopsaetning, og tryk derefter
p& Avanceret faxopsaetning.

Tryk pa pil ned ¥, og tryk derefter pé&

Faxhastighed.

Tryk p& Hurtig, Mellem eller Langsom.

Konfiguration og brug af fax
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Hvis du vil konfigurere denne indstilling...
Fejlretningstilstand for fax

Hvis printeren registrerer et fejlsignal under
transmissionen, og fejlkorrektion er aktiveret,
kan printeren anmode om, at en del of
faxmeddelelsen sendes igen.

%o Bemaerk: Hvis du har problemer med
b at sende og modtage faxer, skal du
sl& fejlkorrektion fra. Det kan ogsé
vaere nyttigt at sl& denne indstilling
fra, nér du prever pé at sende il
eller modtage en fax fra udlandet
eller bruger en telefonforbindelse via
satellit.

Lydstyrke

Rediger lydstyrken for printerlydene,
herunder faxtonerne.
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...skal du gere folgende:

1. Tryk pé& den hajre pil PP, og tryk
derefter p& Opsaetning.

2. Tryk p& Faxopsaetning, og tryk derefter
p& Avanceret faxopsaetning.
Tryk p& pil ned W, og tryk derefter p&
Fejlretningstilstand.

Ea

Veelg Til eller Fra.

1. Tryk p& den haijre pil B, og tryk
derefter p& Opsaetning.

2. Tryk p& Faxopsatning, og tryk derefter
p& Basisfaxopsaetning.

3. Tryk pd pil ned W, og tryk derefter p&
Lydstyrke for fax.

4. Tryk pé& Lav, Hej eller Fra.



| dette afsnit skal du lzere, hvordan du
sender og modtager faxer.

Afsendelse af en fax

Du kan sende faxer p& flere mader. Du kan
sende sort/hvid- eller farvefaxer ved hjzelp
af printerens kontrolpanel. Du kan ogsé
sende faxer manuelt fra en tilsluttet telefon,
hvorfra du kan tale med modtageren, inden
du sender faxen.

L) Lzes mere!

Du kan finde flere oplysninger om
falgende emner i brugervejledningen:

Afsendelse af en fax ved hjzlp of
overvaget opkald

Afsendelse af en fax fra en
computer

Afsendelse af en fax fra
hukommelsen

Planleegning af en fax, der skal
sendes senere

Afsendelse af en fax til flere
modtagere

Dansk

Afsendelse af en fax i
fejlretningstilstand

Brugervejledningen er tilgeengelig
p& computeren, nér du har installeret
softwaren.

Du kan ogsé& sende dokumenter pd& din
computer som faxer uden at udskrive dem

forst.
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Afsendelse af en standardfax

1.  Indlzes det dokument, du vil faxe, i
printeren.

Du kan enten faxe fra den automatiske
dokumentteder (ADF) eller fra
scannerglaspladen.

— =

.

-~
5

2.  Tryk pé& Fax.

Send en fax fra en telefon med lokalnummer

1.  Indlees det dokument, du vil faxe, i
printeren.

Du kan enten faxe fra den automatiske
dokumentfeder (ADF) eller fra
scannerglaspladen.

i
e
9

2.  Tryk pé Fax.

3. Ring nummeret op ved hjeelp af
tastaturet p& telefonen, der er tilsluttet
printeren.

I%O/r Bemzerk: Brug ikke tastaturet pé

=] printerens kontrolpanel, nér du
sender en fax manuelt. Du skal bruge
tasterne pé telefonen til at ringe
modtagernummeret op.
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3. Indtast faxnummeret pd tastaturet.

« X+ Tip: Hvis du vil tilfaje en pause i

YL det faxnummer, du er ved at
oprette, skal du trykke p& *@ flere
gange, indtil der vises en
bindestreg () pé displayet.

4. Tryk p& Start Sort eller Start Farve.

+ X« Tip: Hvis modtageren rapporterer

“ Y om problemer med kvaliteten af
den fax, du har sendt, kan du
forsege at sendre faxens

oplesning eller kontrast.

4. Hvis modtageren besvarer
telefonopkaldet, kan du tale med
modtageren, for du sender faxen. Nér
du er klar til at sende faxen.

E’//r Bemzerk: Hvis en faxmaskine besvarer

1 opkaldet, heres der faxtoner fra den
modtagende faxmaskine. Fortsaet til
naeste trin for at sende faxen

5.  Tryk p& Start Sort eller Start Farve, nér
du er klar til at sende faxen.

E’/r Bemaerk: Hvis du bliver bedt om det,

=] skal du veelge Send fax.

Hvis du taler med modtageren, inden du
sender faxen, kan du bede modtageren
om at trykke pé& Start p& vedkommendes
faxmaskine, nar de herer faxtoner.
Telefonlinjen er tavs, mens faxen
transmitteres. P& dette tidspunkt kan du
leegge roret pd. Hvis du fortsat vil tale med
modtageren, kan du blive pé linjen, indtil
faxtransmissionen er fuldfert.



Modtagelse af faxer

Du kan modtage faxer automatisk eller
manuelt.

I%; Bemzerk: Hvis du modtager en fax i

=] legalformat eller sterre, og printeren
ikke er sat til bruge papir i Legal-
format, tilpasser printeren faxen, sé&
den kan veere p& det papir, der ligger
i printeren. Hvis du har deaktiveret
funktionen Automatisk reduktion,
udskriver printeren faxen pd to sider.

Hvis du kopierer et dokument samtidig med,
at der ankommer en fax, gemmes faxen i
printerens hukommelse, indtil kopieringen er
afsluttet. Dette betyder muligvis, at antallet
af faxsider, der gemmes i hukommelsen,
bliver reduceret.

Automatisk modtagelse af en fax

Hvis du aktiverer indstillingen Autosvar
(standardindstillingen) fra printerens
kontrolpanel, besvarer printeren automatisk
indg&ende opkald og modtager faxer

efter det antal ring, der er angivet under
indstillingen Ring fer svar. Yderligere
oplysninger om konfiguration af denne
indstilling finder du under “Trin 3: Konfigurer
faxindstillinger” pé side 40.

L) Lses mere!

Du kan finde flere oplysninger om
felgende emner i brugervejledningen:

e Genudskrivning af modtagne faxer
fra hukommelsen

® Brug af Poll til at modtage en fax

o Videresendelse af faxer til et andet
nummer

e Indstilling af papirsterrelsen for
modtagne faxer

e Angivelse af automatisk reduktion
for indg&ende fax

o Blokere ugnskede faxnumre

Dansk

Brugervejledningen er tilgaengelig
pé& computeren, nér du har installeret
softwaren.

s N . . . .
-Q: Faxer og din voicemailtieneste

Hvis du abonnerer pé en
voicemailtieneste p& den samme
telefonlinje, som du bruger til faxopkald,
kan du ikke modtage faxer automatisk.
Du skal i stedet for sikre dig, at
indstillingen Autosvar er sl@et fra, s& du
kan modtage faxer manuelt. Serg for at
initiere den manuelle fax, fer voicemail
indferer linjen.

Hvis du i stedet for ensker at modtage
faxmeddelelserne automatisk,

skal du kontakte telefonselskabet

for at abonnere pé en bestemt
ringefonetjeneste eller anskaffe en
separat telefonlinje fil fax.
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Modltagelse af en fax manuelt

Nar du taler i telefon, kan den person,
du taler med, sende dig en fax, uden
at du behover laegge pé (“manuel
faxmodtagelse”).

Du kan modtage faxmeddelelser manuelt fra
en telefon, som er forbundet med printeren
(via 2-EXT-porten), eller en telefon, som er
pé& samme felefonlinje (men ikke direkte
forbundet med printeren).

1. Kontroller, at printeren er teendt, og at
der er lagt papir i hovedbakken.

2.  Fjern eventuelle originaler fra
dokumentfederbakken.

3. Seetindstillingen Ring til svar til et hoijt
tal, s& du kan besvare det indgéende
opkald, fer printeren svarer. Eller
deaktiver indstillingen Autosvar, sé&
printeren ikke besvarer indgéende
opkald automatisk.

Genudskrivning af modtagne faxer fra hukommelsen
1.

Hvis du aktiverer Backup af faxmodtagelse,
gemmes de modtagne faxer i hukommelsen,

vanset om der er en fejl p& printeren eller e;.

I%; Bemzerk: Alle de faxer, der er gemt i

] hukommelsen, slettes, hvis du slukker
for stremmen. Du kan finde flere
oplysninger om, hvordan du bruger
denne funktion, i brugervejledningen
(der er tilgeengelig p& computeren, nér
du har installeret softwaren).
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5.

Hvis du taler i telefon med afsenderen,
kan du bede vedkommende om at
trykke pé& Start p& vedkommendes
faxmaskine.

Ger felgende, nér du herer faxtoner fra
en afsendende faxmaskine:

a. Tryk p& Fax og veelg Start Sort
eller Start Farve.

b.  Du kan leegge pé eller holde linjen
&ben, nér printeren begynder at
modtage faxen. Telefonlinjen er
stille under faxtransmissionen.

Kontroller, at der ligger papir i den
primzere bakke.

Tryk p& den haijre pil B, og tryk derefter
pd Opsaetning.

Tryk p& Veerktgijer, og tryk derefter pé
Udsk. faxer i huk. igen. Faxene
udskrives i omvendt raekkefelge, som de
blev modtaget, hvor den senest
modtagne fax udskrives ferst osv.

Tryk p& X (Annullér) for at stoppe
genudskrivningen af faxer fra
hukommelsen.



Arbejde med rapporter og logfiler

Du kan udskrive flere forskellige typer af
faxrapporter:

e  Faxbekrzeftelsesside
e Faxlog
e Billede pé faxafsendelsesrapport

e  Andre rapporter

S&dan udskrives en rapport

1. Tryk p& den haijre pil PP, og tryk derefter
p& Opseetning.

2. Tryk p& Faxopsatning, tryk pé pil ned
J, og tryk derefter p& Faxrapporter.

Sédan ryddes faxloggen

E”/P Bemaerk: Nér faxloggen ryddes,
=] slettes ogsé alle faxer, der er gemt i
hukommelsen.

1. Tryk p& den haijre pil PP, og tryk derefter
p& Opseetning.

2. Tryk p& Veerkigjer.

Disse rapporter indeholder nyttige
oplysninger om printeren.

Bemaerk: Du kan ogsé f& vist
opkaldshistorikken p& printerens
kontrolpaneldisplay. Hvis du vil se
opkaldshistorikken, skal du trykke

p& Fax og derefter trykke p&k
(opkaldshistorik). Men denne liste kan
ikke udskrives.

Veelg den faxrapport, du vil udskrive,
og tryk derefter p& OK.

Dansk

Tryk pé pil ned W, og tryk derefter pé&
Ryd faxlog.
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Mange telefonselskaber leverer digitale
telefontjenester til kunderne. Det kan f.eks.

veere:

DSL: En DSL+jeneste via dit
telefonselskab. (DSL kaldes muligvis
ADSL i dit land).

PBX: Et PBX-telefonsystem (Private
Branch Exchange)

ISDN: Et ISDN-system (Integrated
Services Digital Network).

FolP: En billig telefontjeneste, som ger
det muligt at sende og modtage faxer,
ndr printeren benytter internettet.
Denne metode kaldes FoiP (Fax over
Internet Protocol). Se
brugervejledningen for at fé flere
oplysninger.
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HP-printere er udviklet specifikt til brug med
traditionelle analoge telefontjenester. Hvis
du er i et digitalt telefonmiljz (f.eks. DSL/
ADSL, PBX eller ISDN), skal du evt. bruge
digitalil-analogiltre eller konvertere, nér
du konfigurerer printeren til faxafsendelse/
faxmodtagelse.

[ﬁ'a

Bemaerk: HP garanterer ikke, at
printeren er kompatibel med alle
digitale tjienestelinjer eller -udbydere

i alle digitale miljger eller med alle
digitalil-analog-konvertere. Det
anbefales altid at tale direkte med
telefonselskabet om de korrekte
opsaetningsindstillinger p& grundlag aof
de linjetjenester, de udbyder.



kan du oprette tradles at printerhardwaren er konfigureret.
forbindelse mellem den og et Se installationsplakaten, der fulgte
eksisterende tr&dlest netvaerk. med printeren, for at {& yderligere
oplysninger.

Hvis printeren understetter E} Bemazerk: For du konfigurerer trédles
((I )) trédles (802.11) kommunikation, 2] kommunikation, skal du serge for,

Ger folgende i den angivne raekkefolge for
at oprettelse forbindelse fra printeren.

Dansk

@ Hvad er mit netvaerksnavn og min adgangsnegle?

Nér du installerer softwaren, bliver webbaseret veerktoj, der kaldes Wireless
du bedt om at angive netveerksnavnet Network Assistant, som kan hjzelpe
(ogsé kaldet et “SSID”) og en med at hente disse oplysninger til visse
sikkerhedsadgangsnegle: systemer. Du kan f& adgang til dette

veerktoj ved at gé til
. (Dette veerktej er endnu kun
tilgeengeligt p& engelsk).

e Netveerksnavnet er navnet p& det
trédlese netvaerk.

e Sikkerhedsadgangsneglen forhindrer,
at andre kan oprette forbindelse til dit
trédlese netvaerk uden din tilladelse.
Afheengigt aof det kreevede
sikkerhedsniveau kan netvaerket bruge
enten en WPA-nggle eller en WEP-
adgangskode.

Hvis du ikke kan finde netveerkets navn
eller sikkerhedsadgangsneglen, eller hvis
du ikke kan huske disse oplysninger, skal
du se i dokumentationen, som findes p&
din computer eller til den trédlese router.
Kontakt netvaerksadministratoren eller

den person, som opsaetter det tr&dlose
Hvis du ikke har sendret netveerkets navn  netvaerk, hvis du stadigvaek ikke kan finde
eller sikkerhedsadgangsneglen, siden du  disse oplysninger.

konfigurerede dit tr&dlese netvaerk, kan
du i nogle tilfzelde finde dem bag pé eller
pé siden af den trédlese router.

Du kan finde flere oplysninger om
netveerkstilslutningstyper, netvaerkets navn
og WEP-nagglen/WPA-adgangskoden i
Hvis du endvidere bruger en computer, brugerveijledningen.

der kerer Windows, har HP et
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:¢* Tilslutning uden en tradles router

Selvom du ikke har en tr&dles router (f.eks. en Linksys tr&dles router eller Apple AirPort
Base Station), kan du alligevel godt slutte printeren til din computer med en trédles
forbindelse (en s&kaldt “computer-til-computer” eller “ad hoc” trédles forbindelse).

Se brugervejledningen for at f& flere oplysninger.

Trin 1: Slut printeren til dit trédlese netvaerk.

1. Tryk p& den hgjre pil p& printerens 3.
kontrolpanel, og veelg Netvaerk.

Folg vejledningen pd skaermen for at
fuldfere installationen.

2.  Tryk pé& Tradlest, tryk p& Guiden
Tradles opseetning, og tryk derefter pd
OK.

[ﬁ)

Bemzerk: Hvis du steder p& problemer
under kerslen af guiden Trédles
opsaetning, skal du se “Problemer med

trédles (802.11) opsaetning” pé side 57.

Trin 2: Installer softwaren til printeren

Folg vejledningen for dit operativsystem.

Windows

1.  Gem eventuelle &bne dokumenter. Luk 3.
alle bne programmer p& din computer.

| cd-menuen skal du klikke p& Installer
netvaerk/trédles enhed og felge
vejledningen pd skaermen.

T S |

L O]

2. leeg cd'en med HP-software i
computeren.

Bemzerk: Hvis firewall-softwaren p&
din computer viser en meddelelse
under installationen, skal du veelge
indstillingen “always permit/allow”
(tillad altid/tillad) i meddelelsen. Ved
valg af denne indstilling kan softwaren
installeres p& din computer.

E)//r
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Mac OS.

1. leeg cd'en med HP-software i

N

Dobbeltklik p& HP Installer-ikonet p&

computeren. software-cd'en, og felg vejledningen pé
skaermen.

Trin 3: Afprov den tradlese forbindelse

Udskriv testsiden for trédles for at f& 1. Tryk p& den hajre pil PP, og tryk derefter
oplysninger om printerens trédlese p& Netvaerk.

forbindelse. Siden indeholder oplysninger
om printerens status, MAC-adresse og
IP-adresse. Hvis printeren er filsluttet et
netveerk, indeholder testsiden informationer
om netvaerksindstillingerne.

Dansk

2. Tryk p& Tradlest, og tryk derefter pé
Test af tradlost netveerk.
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Skift tilslutningsmetoden

Hvis du har installeret HP-softwaren og
tilsluttet printeren via et USB- eller Ethernet-
kabel eller en tréadles forbindelse, kan du
altid skifte til anden forbindelse.

I%; Bemaerk: Hvis du skifter til en trédles
] forbindelse, skal du kontrollere, at der
ikke er tilsluttet et Ethernet-kabel til

printeren. N&r der tilsluttes et Ethernet-

kabel, deaktiveres produktets tradlese
funktioner.

Folg vejledningen for dit operativsystem.

Windows

1. Klik pé Start p& computerens
skrivebord, vaelg Programmer eller Alle
programmer, klik p& HP, veelg
printerens navn, og klik derefter p&
Tilslut ny printer.

2. Folg vejledningen pd skaermen.

Mac OS X
1. Klik p& HP Utility-ikonet i dock'en.

E’/r Bemaerk: Hvis ikonet ikke vises i

=] dock'en, skal du klikke pé& Spotlight-
ikonet til hajre i menulinjen, skrive HP
Utility i feltet og klikke p& HP Utility.

2.  Klik p& programikonet p&
vaerkigislinjen.

3. Dobbeltklik p& HP Setup Assistant, og
felg vejledningen pé& skaermen.
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NS | de felgende afsnit kan Hvis du har brug for yderligere hjzlp,
e du finde hjzelp til kan du se i brugervejledningen (der er

@‘2 lesninger af problemer, tilgeengelig p& computeren, nér du har
der métte opsté under installeret softwaren).

opseetning af printeren.

Serg for, at alt emballagematerialeog @  Kontroller, at printeren viser startsiden,

tape er fjernet uden om og inden i og at ingen af indikatorerne p&

printeren. printerens kontrolpanel lyser eller
blinker.

Serg for at ileegge almindeligt, nyt,
hvidt papir i A4- eller Letterformat (8,5 @  Kontroller, at stremledningen og

x 117). stramadapteren er sluttet ordentligt, og
at stremforsyningen fungerer korrekt.

Dansk

Kontroller, at alle anvendte ledninger og
kabler (f.eks. USB- eller Ethernet-kabler) @  Serg for, at papiret er lagt rigtigt i

fungerer, som de skal. bakken, og at det ikke sidder papir fast
Sora N | i printeren.

erg for, at indikatoren (D) (Strem) lyser
og ikke blinker. N&r printeren forst er e  Sorg for, at alle l&se og deeksler er
teendt, tager det ca. 45 sekunder at lukket korrekt.
varme op.
Inden softwaren installeres, skal du hente HP-softwaren p& HP's websted
kontrollere, at alle programmer er ( ).
lukket. e  Hvis du bruger en computer, der karer
Hvis computeren ikke kan finde den st Windows, og opretter forbindelse via et
til cd-drevet, som du har indtastet, skal USB-kabel, skal du serge, at USB-
du kontrollere, at du har angivet det driverne ikke er deaktiveret i Windows
korrekte drevbogstav. Enhedshéndtering.

Kontroller, om cd'en er beskadiget, hvis
computeren ikke genkender HP
software-cd'en i cd-drevet. Du kan ogsé
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Dette afsnit indeholder oplysninger om
lesning af problemer, der kan opst&, nér du
konfigurerer fax til printeren.

I%O/r Bemaerk: Hvis printeren ikke er

=] konfigureret korrekt til fax, kan der
opstd problemer med at sende og
modtage fax.

Trin 1: Kor faxtesten

Afprov faxopseetningen for at kontrollere
status for printeren og sikre, at den er sat
korrekt op til faxafsendelse og -modtagelse.
Se “Konfiguration og brug af fax” pé side 36
for at f& yderligere oplysninger.

« X+ Tip: Hvis der vises en meddelelse om

V< en faxkommunikationsfejl med en
fejlkode, kan du finde en forklaring

Trin 2: Se listen over mulige problemer

Hvis du har kert faxtesten, men stadig har
problemer med at konfigurere faxen, kan du
gennemgd listen over mulige problemer og
lesninger nedenfor:

Hvis du fér problemer, kan du udskrive en
faxtestrapport, hvor du kan tiekke printerens
status. Testen mislykkes, hvis printeren ikke
er konfigureret korrekt til faxafsendelse/
faxmodtagelse. Udfer denne test, nér du
har klargjort printeren til fax. Du kan finde
flere oplysninger i “Trin 2: Afprevning af
faxopseetning” pé side 39.

pé fejlkoden p& HP's supportwebsted

). Veelg dit
land/omrdde, hvis du bliver bedt om
det, og skriv derefter “faxfejlkoder” i
boksen Seg.

Hvis du ikke kan lese problemet ved hjzelp
af de foreslede lesninger i faxtesten, skal
du gé til Trin 2.

Printeren har problemer med at sende og modtage faxer

* Brug den telefonledning eller adapter,
der fulgte med printeren. (Hvis du ikke
bruger denne telefonledning eller
adapter, kan det betyde, at
meddelelsen Rer er taget af altid vises
pé displayet).

* Andet udstyr p& samme telefonlinje
som printeren kan veere i brug.
Kontroller, at lokaltelefoner (dvs.
telefoner p& samme telefonlinje, men
som ikke er sluttet til printeren), eller

Lesning af problemer med opsaetning

andet udstyr ikke er i brug eller har
reret taget af. Du kan f.eks. ikke bruge
printeren til faxafsendelse/
faxmodtagelse, hvis reret pé en
lokaltelefon er taget af, eller hvis du
bruger computerens opkaldsmodem til
at sende en e-mail eller g& pé
internettet.

* Hovis du bruger en telefonlinjefordeler,
kan det give problemer med
faxafsendelsen/faxmodtagelsen. Prov


www.hp.com/support

at slutte printeren direkte til
telefonstikket p& vaeggen.

* Kontroller, at den ene ende af
telefonledningen er sat i telefonstikket
p& vaeggen, og at den anden ende er
sat i porten med meerket “1-LINE” p&
bagsiden af printeren.

* Prov attilslutte en arbejdstelefon
direkte til telefonstikket p& veeggen,
og kontrollér, om der er klartone.
Kontakt telefonselskabet for at f& dem
til at kontrollere telefonlinjen, hvis du
ikke kan here en klartone.

* Kontroller, at du har sluttet printeren til
en analog telefonlinje. | modsat fald
vil du ikke kunne afsende eller
modtage fax. Du kan kontrollere, om
telefonlinjen er digital, ved at slutte en
normal analog telefon til linjen og lytte
efter en klartone. Hvis du ikke herer
en normal klartone, kan telefonlinjen
vaere beregnet til digital telefoni. Slut
printeren til en analog telefonlinje, og
prov at sende eller modtage en fax.

* Der kan veere stoj pd telefonlinjen.
Telefonlinjer med dérlig lydkvalitet

Printeren kan ikke modtage faxmeddelelser,

men den kan sende faxmeddelelser

* Huvis du ikke bruger en bestemt
ringefonetjeneste, skal du kontrollere,
at funktionen Nummerbestemt
ringning pd printeren er indstillet til
Alle ringninger.

* Hvis Autosvar er indstillet til Fra, eller
hvis du abonnerer pé en
voicemailtjeneste p& samme
telefonlinje, som du skal bruge il
faxopkald, kan du kun modtage fax
manuelt.

* Hvis du har et
computeropkaldsmodem p& samme

(stej) kan give problemer med
faxafsendelse/faxmodtagelse. Du kan
kontrollere lydkvaliteten af
telefonlinjen ved at slutte en telefon til
telefonstikket i vaeggen og lytte efter
statisk eller anden stgj. Hvis du kan
here stoj, skal du sl& ECM
(fejlretningstilstand) fra og forsege af
sende eller modtage faxer igen.

Hvis du anvender en DSL/ADSL
tieneste, skal du sikre dig, at der er
tilsluttet et DSL/ADSLHilter. Uden dette
filter kan der opst& problemer med at
sende og modtage fax.

Hvis du bruger et PBX-system (Private
Branch eXchange) eller en ISDN-
konverter/terminaladapter (Integrated
Services Digital Network), skal du
kontrollere, at printeren er sluttet fil
den rette port, og at
terminaladapteren er indstillet korrekt
til dit land/omrade.

Dansk

Du anvender en fax via IP-service.
Prev at anvende en langsommere
tilslutningshastighed. Hvis dette ikke
virker, skal du kontakte din fax via
IP-service's suppportafdeling.

telefonlinje som printeren, skal du
kontrollere, at softwaren, der fulgte
med modemmet, ikke er indstillet til at
modtage faxmeddelelser automatisk.

Ger folgende, hvis du har en
telefonsvarer p& samme linje som
printeren:

- Kontrollér, at telefonsvareren fungerer

korrekt.

- Serg for, at printeren er sat il at

modtage faxer automatisk.
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- Kontroller, at indstillingen af

Ringninger fer svar er indstillet il et
sterre antal ringninger end
telefonsvareren.

- Fijern telefonsvareren, og prev at

modtage en fax.

- Optag en besked, der varer ca. 10

sekunder. Tal langsomt og ved lav
lydstyrke, nér du optager din besked.
Efterlad mindst 5 sekunders stilhed
efter talebeskeden.

* Andet udstyr, der bruger den samme
telefonlinje som printeren, kan vaere
&rsag til, at faxtesten mislykkedes. Du
kan frakoble alle andre enheder og
kere testen igen. Hvis testen af
Registrering af klartone bestér, skyldes
problemerne det andet udstyr. Tilfgj
det evrige udstyr et ad gangen, og
ker testen hver gang, indtil du finder
ud af, hvilket udstyr der forérsager

problemet.

Printeren kan ikke sende faxmeddelelser, men
den kan modtage faxmeddelelser

Printeren ringer méske for hurtigt eller
for tidligt op. Hvis du forseger at &
adgang til en ekstern linje ved at ringe
“9" kan du f.eks. prove at indszette
felgende pauser: 9-XXX-XXXX (hvor
XXX-XXXX er det faxnummer, du
sender til). Du indsaetter en pause ved
at trykke p& *@ og veelge en
bindestreg (-). Hvis du har problemer
med at sende en faxmeddelelse
manuelt fra en telefon, som er tilsluttet
direkte til printeren, og hvis du
befinder dig i felgende lande/
omrdder, skal du bruge tastaturet p&
telefonen til at sende faxen:
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Argentina
Brasilien
Chile
Colombia
Indien
Irland
Korea
Malaysia
Filippinerne
Portugal
Saudi-Arabien
Spanien
Thailand
Venezuela

Australien
Canada
Kina
Graekenland
Indonesien
Japan
Latinamerika
Mexico
Polen
Rusland
Singapore
Taiwan

USA
Vietnam



Dette afsnit indeholder oplysninger om "
lesning af problemer, der kan opst&, nér du -Q: Efter lesning af problemerne...

tilslutter printeren til dit trédlese netvaerk. Nér du har lost problemerne og

Folg nedenstéende forslag i den naevnte tilsluttet printeren til det trédlese
reekkefolge. netveerk, skal du gere felgende i

I%; Bemaerk: Hvis du fortsat har problemer, forbindelse med operativsystemet:

!<on du se i cfsr?lﬂef om problemlasning Windows

i brugerveijledningen (der er

tilgeengelig p& computeren, nér du har Anbring HP-software-
installeret softwaren). cd'en i computeren, og ker

softwareinstallationsprogrammet igen.
Veelg enten Installer netvaerk/tradles
enhed eller Tilfej enhed, nér du bliver
bedt om det.

Mac OS.

Abn HP-hjeelpeprogrammet,

som er placeret i dock'en. (HP-
hjzelpeprogrammet (Utility) findes
ogsé i mappen Hewlett-Packard

i mappen Programmer pé& din
computer). Klik p& ikonet Program pd
veerkigislinjen, dobbeltklik p& HP-
installationsassistent, og folg derefter
vejledningen pé& skaermen.

Dansk

Trin 1: Kontroller, at den trédlese (802.11)-indikator lyser

Hvis den bl& lampe i neerheden af printerens  trédlese funktioner. Eller tryk p& Opsaetning
kontrolpanel ikke lyser, er de tradlese p& printerens kontrolpanel, tryk p& Trédles
funktioner muligvis ikke aktiveret. - menv, tryk pé Trédles Til/Fra, og tryk

Du aktiverer trédles ved at trykke p& derefter pa Til.
knappen || (Trédles) én gang for at aktivere
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Trin 2. Kontroller den trédlese signalstyrke

Hvis signalstyrken til dit trédlese netvaerk
eller computer er svag, eller hvis der er

interferens p& det tr&dlese netvaerk, er Reducering af interferens

printeren muligvis ikke i stand til ot registrere De folgende tips kan méske hjeelpe
signalet. med at reducere risikoen for

Hvis du vil fastslé styrken af det trédlese ifzierens g8 @ feelze) nelesic
signal, kan du kere testen for det trédlese e Placer ikke de trédlose enheder i
netvaerk fra printerens kontrolpanel. (Du kan naerheden af store

finde flere oplysninger i “Trin 4. Ker testen metalgenstande, f.eks. arkivskabe,
for det tradlese netveerk” pé& side 58). og andre elektiromagnetiske

enheder, f.eks. mikrobglgeovne og
trédlgse telefoner, da disse
genstande kan forstyrre
radiosignalerne.

Hvis den trédlese netvaerkstestrapport
indikerer, at signalet er svagt, kan du preve
at flytte printeren teettere p& den trédlese
router.

e Placer ikke de trédlose enheder i
naerheden af store
murvaerkskonstruktioner og andre
bygningskonstruktioner, da disse
genstande kan opsuge
radiobelgerne og formindske
signalstyrken.

Trin 3. Genstart komponenterne i det tradlese netvaerk

Sluk routeren og printeren, og teend dem derefter teende for dem igen i denne

i folgende raekkefelge: routeren forst og reekkefolge: routeren forst og derefter
derefter printeren. printeren og til sidst computeren.

Hvis det fortsat ikke er muligt ot oprette Det kan nogle gange hjzelpe at slukke for
forbindelse til netvaerket, skal du slukke stremmen og derefter teende igen for at
routeren, printeren og din computer og genskabe en netveerkskommunikation.

Trin 4. Kor testen for det tradlese netveerk

Ker testen for det trédlese netvaerk for de Hvis der registreres et problem, omfatter den
trédlese opgaver fra printerens kontrolpanel:  udskrevne rapport anbefalinger, der kan

1. Tryk p& den hoire pil B, og tryk derefter Y med til ot lose problemet.

pd& Netveerk.
2. Tryk p& Trédlest, og tryk derefter pé
Test af tradlost netveerk.

Lesning af problemer med opsaetning



Nar printeren er sluttet til et netvaerk, kan du
bruge den “integrerede webserver” (“EWS”)
til at vise statusoplysninger og konfigurere
netveerksindstillinger fra computerens
webbrowser. Der er ingen speciel software,
der skal installeres eller konfigureres pé
computeren.

Sédan ébnes den integrerede webserver

1. Find frem til printerens IP-adresse.
IP-adressen vises p&
netveerkskonfigurationssiden.

Leeg papir i papirbakken.

Tryk p& den haijre pil PP, tryk p&
Opszeetning, tryk p& Netvaerk, og
tryk derefter p& Udskriv netv.-
indstillinger.

E’//r Bemazerk: Du kan &bne og anvende den

2] integrerede webserver uden at have
oprettet forbindelse til internettet. Visse
funktioner er dog ikke tilgeengelige.

Du kan finde flere oplysninger om den
integrerede webserver i brugervejledningen
(der er tilgeengelig p& computeren efter
installation af softwaren).

2.  Skriv den IP-adresse eller det veertsnavn,
der er tildelt printeren, i en understottet
webbrowser p& computeren.

Hvis IP-adressen f.eks. er 123.123.123.123,
skal du skrive felgende adresse i
webbrowseren:

http://123.123.123.123

« L+ Tip: N&r du har &bnet den integrerede

2L webserver, kan du oprette et
bogmaerke for den, s& du hurtigt kan
vende tilbage til den.

Brug af den integrerede webserver (EWS)
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HP-produkt Varigheden af den begraensede garanti
Softwaremedie 90 dage
Printer 1ar

Printer- eller bleekpatroner

Ved opher af den ferste af falgende to perioder: Indtil
HP-blaekket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er trykt
pa patronen, er udlgbet. Denne garanti daekker ikke
HP-blaekprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet,
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret.

Skrivehoveder (gzelder kun produkter med
skrivehoveder, som kunden selv kan udskifte)

1ar

Tilbehgr

1 ar, medmindre andet er angivet

A. Varigheden af den begraensede garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og
udfgrelse i ovennaevnte periode, som begynder pa datoen for kundens keb af produktet.

2. | forbindelse med softwareprodukter gaelder HP's begreensede garanti kun i tilfeelde af manglende udferelse af
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejlfrit og uden afbrydelser.

3. HP’s begreensede garanti daekker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og deekker ikke andre

problemer, herunder problemer, som opstar pga.:

a. Forkert vedligeholdelse eller aendring.

b. Software, medier, dele eller tilbehgr, der ikke er leveret af eller understgattes af HP.

c. Drift ud over produktets specifikationer.
d. Uautoriseret aendring eller forkert brug.

4. | forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-blzekpatroner eller en genopfyldt bleekpatron ingen
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren,
der kan henferes til brugen af en ikke-HP-blzekpatron eller en genopfyldt bleekpatron, opkraever HP imidlertid
standardbetaling for tids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pageeldende fejl eller

skade.

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP’s garanti, vil HP efter eget valg enten

reparere eller ombytte produktet.

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP’s garanti, skal HP inden
for rimelig tid efter at vaere blevet adviseret om defekten, refundere kabsprisen for produktet.

7. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, for kunden har returneret det defekte produkt til HP.

8. Et ombytningsprodukt kan veere et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter.

9. HP-produkter kan indeholde oparbejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til

nye dele.

10. HP’s begreensede garanti geelder i alle lande, hvor det deekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importer.

B. Begreensninger i garantien

| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP'S
TREDJEPARTSLEVERAND@RER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegraensninger

1. | det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive

rettigheder.

2. | DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER
SPECIFIKT ER ANGIVET | DENNE GARANTIERKLZARING, ER HP ELLER HP'S TREDJEPARTSLEVERAND@RER
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER.

D. Lokal lovgivning

1. Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra
stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden.
2. | det tilfaelde at denne garantierklaering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierkleering

modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pagaeldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil
visse fraskrivelser og begraensninger i denne garantierkleering muligvis ikke geelde for kunden. Visse stater i USA kan
i lighed med en raekke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.:

a. Udelukke, at frasigelserne og begraensningerne i denne garanti begraenser en forbrugers lovmaessige rettigheder

(f.eks. i Storbritannien).

b. Pa anden made begreense en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begraensninger.
c. Give kunden yderligere garantirettigheder, angive varigheden af underforstaede garantier, som producenten ikke
kan frasige sig, eller ikke tillade begraensninger i varigheden af underforstaede garantier.
3. BETINGELSERNE | DENNE GARANTIERKLARING TILSIDESATTER, BRGRANSER ELLER AANDRER
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILLAG TIL DE
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER GALDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE

KUNDER.

Information om HP’s begraensede mangeludbedring

Keere kunde,

Vedhzeftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor salger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale. HP’s
regler om mangeludbedring begranser ikke sadanne rettigheder.

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed
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